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About the User Manual

Thank you for choosing and purchasing a model from our range of electric scooters.

For your safety, please read this manual carefully before using the scooter to ensure that you
can follow the correct instructions and that you understand the safety warnings and
precautions for driving before using it.

Please pay particular attention to the "Warnings" and "Tips" in the manual.

Warning: Your misbehavior may put your personal safety at risk.

Tips: Precautions to be taken by the user and related usage.

If you have any questions or are unable to obtain the information you need from this manual,
please contact the seller.

Tips:

A. Minors should be accompanied by their parents.

B. Persons with poor physical co-ordination or acceptance, or those with no prior experience of
using the vehicle, need to learn to use it in the company and co-ordination of another person, or
read the instruction manual carefully to ensure that they can follow the correct instructions and
understand the safety warnings and tips for driving before using it.

C. Children are forbidden to clean and maintain this product without a parent.

This manual describes important safety and use instructions for the electric
scooter, please make sure you read it carefully before you use it for the first
time. If you do not follow the instructions for use, you may be injured and the
company will not be held responsible for any resulting personal injury.

WWW.XLOgODKirin.com
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Users should ride in strict accordance with traffic and road
regulations, and where there are special local laws and
regulations, they should ride legally in accordance with those laws

and regulations.
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Information on Safe Use

1.1 About Safe Use

There are safety risks associated with any mobility device, and electric scooters are no exception.
Itis therefore your responsibility and duty to learn how to drive a scooter and to comply with local
laws and regulations for your safety. We hope that all drivers can drive their scooters safely and
have fun with them.

® Before each ride, please check that there is no damage to the tires and no loose parts. |f there
are any abnormalities, please contact your dealer for repair.

® Please do nol do anything with the electric scooter that endangers the safety of your person or
property.

® Please do not modify the parts of the electric scooter, this will not only affect the performance
of the electric scooter or even damage it, but also cause serious injuries as a result.

® Do not place the scooterin water as this could damage the scooter and cause a safety incident,

1.2 Safety Instruction

No matter what the circumstances of using the scooter you are at risk of injury from loss of control,
collisions and falls. To avoid injury, you must familiarize yourself with the manual and ensure that
the product is in good working order.

s =

Please take safety precautions when riding,
such as wearing sports clothing, helmets.foot
paints,elbow pads and other protective gear.

/\ Riding in the rain is strictly prohibited.
01 | www.kLgookirin.com



AuKkirin M5 Bro

Riding with a load or with more than & Please do not allow children, the
one person on one electric scooter at elderly or pregnant women o ride.
the same time is strictly prohibited.

A Overweight riding is strictly prohibited A Riding after drinking alcohol and taking
(maximum load of 120kg for electric scooters). medication is strictly prohibited.

www.kugookirincom | 02
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Talking on the phone, listening to music Whe&?uriding. Eleasﬁj pay at‘tent'londlo thcemr_uad
with earbuds or doing other distractions conditions and avoid complex road conditions
+ et 2 : such as: height restrictions, complex surfaces
while riding is strictly forbidden. (roadblocka.ggra\rel. dirt, water, 5?i{:perf\.:, SNoOW
and ice), steep gradients [greater than 15

degrees), obstacles, steps, shadowy light, ete.

& o

W

—
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It is strictly forbidden to use in unsafe environments, Electric scooters are mobility devices and
A which refers to hazards such as fire or explosives /i\ they are prohibited from being ridden on
that may form due to flammable, explosive, vapors, motorways.

liquids.dust or fibers.

03 | WWW.AUQOOK iFin.com
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2.1 Complete Vehicle Diagram

Display instrument cluster

Brake handle
Acceleration finger paddies

Height adjustment latch

Risers

Safety seat

Seat ad_j_usiment

LED headiights Tail light
Footrest foldin_g_ : Shock arm
Motor
Footrests

Front wheel

WwWw.xLgoogirincom | ()4
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Learn to Drive

Ej%}\/ﬁ\

There is a risk of i m]ury from falls durlng the learning 1. Start the key, press and hold the on button for
period. Therefore, please wear helmets, knee pads two seconds and then switch on the power.
and elbow pads throughout,

2. Stand with one foot on the pedal and 3. When the scooter is gliding, step on the pedal
pedal backwards with the other foot. with the other foot and keep both feet steady.

05 | www.xugDoKirin.com
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4. Press the acceleration button on the right hand 5. Press the gear key to switch between
side to slow the bike down. Turn the handlebar to gears 1and 3 to control the speed of the
control the direction of travel (similar to a bicycle). vehicle.

6. Press the brake handle to apply the brakes. 7. When the car stops or slides slowly, just
drop one foot and get out normally.

www.xugookirincom | 06
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11.Brake handle

15.Power on key

16.Acceleration
pointer

~_ | /%5 e
‘!-’:—C‘;{“-:{l
a7 e/
13.Horn key tﬁ’ Ml .-'JI

12.Headlight button

(@) Brake symbol @ Powerbar @) Speed units
(@ Speed (@ Headlight symbois () Mileage fault code
@ Electricity (@ Gear position

3.1 Introduction to the Function

11. Brake grip: Hold the brake grip firmly to slow down and brake.

12. Headlight key: Press briefly to turn on the headlight; press again to turn off the headlight.
13. Horn key: Press the horn key to turn on the horn.

14, Key: Turn the key to turn on.

15. Power an key (after key activation): Press and hold it for three seconds to turn on the power. Press it
briefly to adjust the speed gear.

16. Acceleration pointer: Press the acceleration pointer to start and accelerate.
speed limit mode:Turn on the power, press the dial and brake lever at the same time for 10-15 seconds
to turn on the speed limit mode; long press the gear button for 3 seconds to turn off the power of the

meter, long press the gear button for 3 seconds to turn on the power of the meter again, and release the
speed limit mode.

After the power is started, 10 minutes without any action instruction the
device will automatically shut down.

07 | www.kugooxirin.com
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Steps of the Folding of Electric Vehicles

i

A:Bodywork correction A, Pull the safety catch A.Gently drag the riser with  A_Lightly lower the riger into
outwards ane hand the fixed position

B, Press the folding padal B, Secure the folded body by
switch downwards with your fastening the safety catch
Teot

I

The electric scooter has a unigue folding mechanism which makes it easy to fold and carry, transport

Caution and store easily and quickly.

Steps of the Unfolding of Electric Vehicles

A Pull outwards on the safely A Raise the scooler riser A Fully expanded
cateh about 90 degrees until you

B: Push downanthe folding  heara soft thud

pedal switch B Snap back the safety catch

. Slightiyliftthe gulde bar

to bring tha weight down

Step

Before riding make sure that the M-buttan is one inserted in the centre of gravity of the folding unit,
Otherwise you run the risk of injury and damage to the folding system!|

www.xugookirincom | 08
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Instruction for Using the Battery

It mainly describes how to charge the electric scooter, how to take care of the battery, the safety
matters that need to be taken care of and explains the battery specifications, For your safety and
the safety of others, to maximize the life and performance of the battery, please make sure you
use the battery in accordance with the following.

4.1 Detailed Parameters of the Battery

Name Parameters Name Parameters Name Parameters
Lithium Operatin . & : 3 manths
Battery type batterias temperatute 0°C-35°C Storagetime | (fyicharge)
Charging time 8-9H 1e?nhpaer?e;tn§re 0°C-35°C | Initial capacity 20AH
Voltage 48V M Jhaging 54.6V

4.2 Battery Safety
Do not continue to use the battery in the following cases.

® The battery of the scooter may only be used if permitted by local law. Only remove and maintain
the battery by a professional.

® |f the battery emits a bad smell or is overheated; if any material is leaking; do not touch any
material leaking from the battery.

® Do not allow children or animals to touch the battery; always disconnect the charger before
installing the battery or driving; anything done with the scooter while it is charging is dangerous.

@ |f you want your electric scooter to run most efficiently, the battery temperature must be charged
and used within the temperature range indicated in the battery specification.

@ Lithium batteries are considered hazardous and require permission from local laws when
transporting them.

® Charging lithium batteries that have been over-discharged is prohibited. Batteries that have
been over-discharged are a safety hazard and should only be disposed of by scrapping.

09 | WWW.KUODDKiFin.com
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Tip: When the internal temperature of the battery exceeds 45°C,
the battery is protected and cannot be charged.

A Do not charge the battery at high temperatures (45°C) or in a high temperature (45°C) environment.

A Only use the charging equipment provided by us to charge the electric vehicle.

/N The normal repeated charging is about 500 times, normal use can reach 600~800 times, the
specific number of uses is related to the environment in which the battery is used. Li-ion

batteries can be dangerous when charging, so please charge outdoors.

4.3 Precautions for Charging

@ Open the charging port adhesive cover and make sure that the charging port is dry and that the
charging portis free of foreign objects.

® Plug the charger into the charging port of the electric scooter first, then plug the other end of the
charger into the mains (100V-240V; 50/60 Hz) and make sure the charger indicator light is on
properly (red).

® \When the indicator light on the charger changes colour, (green) it indicates normal charging,
otherwise check that the wiring connections are good.

® When the indicator light on the charger changes colour, it indicates that the battery is 99% full
and you can stop charging; you can also continue charging for about half an hour, do not charge for
too long, as prolonged charging will affect the battery life

® After chaarging, make sure to cover the dust cover of the charging port to avoid short circuit due
to the charging port touching external metal objects.

WWW.KLOODKiFin.com ] 10
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Basic Parameters

M5 Pro
Dimensions of the inner box packaging 1300x275x500 mm
iﬂ?;';?gti;;% Dimensions of outer box packaging 1315%290x520 mm
Gross weight 422 kg
Unfolded body dimensions 1280x600x%1260mm
Folded body dimensions 1280x%255x505mm
Net product weight 36.2kg
Product Maximum load capacity 120kg
basics Wheels Front wheels:11-inch Rear wheels10-inch
Hill Climbing 15°
Max. range 70km (Ata constant speed of 30km/h at a weight of 65Kg)
Max. speed 52km/h At a constant speed of 30km/h at a weight of 65Kg)
Capacity 20Ah
Batteries Voltage 48V
Charging time 8-9H
Input voltage 100-240V
pacigfnrgte;rs Qutput voltage 54 6V
QOutput current 2.0A

11 | WWW.KUgDDOKiFin.com
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Daily Maintenance

Notes on maintenance:

® Ensure that the charger and charging cable of the scooter are disconnected and that the scooter
is switched off. Wipe the housing with a soft cloth to clean the scooter. Do not over-lubricate the
bearings for maintenance.

/A Warning
@ |tis forbidden to use a high-pressure water gun or immerse the scooter in liquid to clean it, as
this will cause permanent damage to the internal electronics of the main unit.

Storage

® Please fully charge your scooter before storing it to prevent over-discharging the battery if it is
not used for a long period of time, and ensure that it is charged at least once every 1 month.

If the storage temperature is below 0°C, do not charge the scooter, place it in a warm environment
(2bove 10°C) and then charge it.

Please store the scooter indoors in a dry place at a suitable temperature. You can cover the
scooter to prevent dust from accumulating and affecting its performance.

/A\Warning
® To protect the user's safety, the user must not dismantle the scooter, otherwise the user
automatically waives the maintenance and warranty rights of the product.

WWw.Xugookirincom | 12
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Troubleshooting

If your problem cannot be solved by the following methods, please contact your sales outlet or
dealer for repair.

Description of defective F— .
phenomenon reatmen

Cannot be turned on Check whether the battery is charged and whether the plug is in place

1. Check that the plug is charged; 2. Check that the charger AC plug
Unable to charge is in place (indicator light is on); 3. Check that the charger plug is
correctly plugged into the charging port of the whaole vehicle.

Packaging List

Electric bicycle packing list:

Complete bicycle: 1 unit

Charger: 1pc

Instruction manual: 1 book

Tool kit: 1 pack

Open the package if you find any damage or missing, please contact us in time,we will replace
or make up for you as soon as possible.

Enjoy your use!

15 | WWW.KUQDOKiFin.com
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Le mode d'emploi

s

A UKiFii
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A propos du manuel de I'utilisateur

Mercid'avoir choisi et acheté un modeéle de série de notre gamme de scooters électrigues,
Pour votre sécurité de conduite, veuillez lire attentivement ce manuel avant de |'utiliser afin de
VOUs assurer gue vous pouvez suivre les instructions correctes et que vous comprenez les
avertissements de sécurité et les précautions de conduite avant de 'utiliser.

Veuillez préter une attention particuliére aux "Avertissements" et aux "Conseils” du manuel.
Avertissement : votre mauvais comportement peut mettre votre sécurité
personnelle en danger.

Avis : les points a observer par |'utilisateur et comment |'utiliser.

Si vous avez des guestions ou si vous n'arrivez pas a obtenir les informations dont vous avez
besoin dans ce manuel, veuillez contacter rapidement le vendeur.

Conseil:

A. Pour les mineurs, veuillez utiliser avec un parent.

B. Les personnes ayant une mauvaise coordination physique ou une mauvaise acceptation, ou
celles n'ayant aucune expérience préalable de l'utilisation du produit, doivent apprendre &
I'utiliser en compagnie et sous la coordination d'une autre personne, ou lire attentivement le
manuel d'instructions pour s'assurer gu'elles peuvent suivre les instructions correctes et
comprendre les avertissements de securité et les conseils de conduite avant de I'utiliser.

C. Les enfants ne sont pas autorisés & nettoyer et a entretenir ce produit sans la présence d'un
parent.

Ce manuel décrit les instructions importantes de sécurité et d'utilisation
des scooters électriques. Veuillez le lire attentivement avant de I'utiliser pour
la premiére fois. Si vous ne suivez pas les instructions, vous risquez de vous
blesser et nous ne serons pas responsables de tout dommage corporel causé.

15 |www.kugookirin.com
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Les utilisateurs doivent rouler dans le strict respect du code de la route
et de la réglementation routiére, et lorsqu'il existe des lois et
réglementations locales particuliéres, ils doivent rouler légalement
conformément aux lois et réglementations locales.

www.kugookirincom | 16
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Informations sur la sécurité d'utilisation

1.1 A propos de la sécurité d'utilisation

Il existe des risques pour la sécurité dans tous les moyens de transport, et les scooters
électriques ne font pas exception. Par conséquent, pour votre sécurité, il est de votre
responsabilité et de votre devoir d'apprendre a conduire |e scooter et de respecter les lois et
réglements locaux en vigeur, afin que tous les conducteurs puissent conduire le scooter en
toute sécurité et en profiter.

e Avant de conduire, veuillez vérifier que le scooter n'est pas endommagé et qu'il n'y a pas de
piéces détachées. En cas d'anomalie, veuillez contacter |'agent pour |'entretien a temps.

e Veuillez ne pas utiliser le scooter pour faire quoi que ce soit qui mette en danger la sécurite
des personnes ou des biens.

e Veuillez ne pas modifier les piéces du scooter , ce qui non seulement affectera les
performances du scooter, mais également 'endommagera et causera des blessures graves.

e Veuillez ne pas mettre le scooter dans |'eau, cela endommagera non seulement le scooter ,
mais provoquera également un accident de sécurité.

1.2 Consignes de sécurité

Quelles que soient les circonstances dans lesquelles vous utilisez le scooter, vous risquez de
vous blesser en cas de perte de contrdle, de collision et de chute. Pour éviter les blessures, vous
devez vous familiariser avec le manuel et vous assurer que le produit est en bon état.

-'—'—H-J | /

Veuillez prendre des mesures de sécurité lorsque
vous roulez, par exemple: parter des vBétements
de sport, des casques, des chaussures, des
protections lemporelles, etc,

1l est strictement interditde rouler sous
la pluie

17 | www.kugooxirin.com
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1! est strictement interdit de rouler avec une charge ou Me laissez pas les enfants, les personnes dgées ou les
avec plus d'une personne sur le scooter en mame temps. fermmes enceintes monter a bord.

f La conduite en surpoids est strictement interdite f 1l est strictement interdit de rouler aprés avoir consomme
(charge maximale de 120 kg, de I'slcool ou pris des médicaments.

www.xugooxirincom | 18
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Il ast intardit de parler au téléphone, d'écouter de la Lorsque vous roulez, veulllar prétar attention aux
musi avec des bouchans d° oreilles ou de faire conditions de la route et éviter les conditions
d' autres distractions pandant la conduita. routidres complexes telles que los restrictions de

& hauteur, les surfaces routieres complexes (barrages,

ravier, terre, eau, glissant, neige et glace), les
ortes pentes (superieures & 15 degrés), les
obstacles, les marches, le mauvais éclairage, etc,

1l est strictement interdit de |'utiliser dans des Les scooters électriques sont des dispositifs de mobilité
envireannements dangereux, <'est-a-dire dans des zones et il est interdit de les utiliser sur les autoroutes.

ol un incendie ou des explosifs peuvent se farmer en

raison de la présence de vapeurs, de liguides, de

poussiéres ou de tibres inflammables ou explosives, ete.

19 |www.kugookirin.com
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2.1 Dessin complet du véhicule

Instruments d'affichage

Poignée de frein
Falette de doigts accélérée

Logquet de réglage de la hauteur

Mat debout
Sigges de sécurité
Réglage du siége

Phares a LED Feu arriére

Bras amortisseur

Fliage des pieds de chocs

Maoteurs

Soutien des pieds

Roue avant

WWW.xugookirincam | 20
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Apprendre a conduire

Q

>
\Fz

Oc

Uy a unrisqgue de blessura en cas de chute pendant le cours.
Veuillez done porter unI casque, des genﬂmlmws et des
F toutelad <

2, 5atenir debout avec un pied sur [a pédale et I'autre pied en
arriére surle sol

21 | www.kugookirin.com
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4. Appuyez sur le bouton d'accélération situé sur lo cote droit 5. Appuyez sur la touche de vitesse pour passer de 14 3
pour rculer 3 vitesse lente ot tournez la poignée pour vitesses et controler la vitesse du véhicule.
controler le sens de la marche (comme sur un vaiol.

6. Appuyez sur la poignée de frein pour appliquer les freins. 7. Lorsque la voiture s'arréte ou glisse lentement, il suffit de
posar un pied a terre ot de sortir normalement,

www.xugoogirincom | 22
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11. Poignee de frein

15. touche de mise
en marche

16. le pointeur
d'accéleration

13 touche du klaxon

12, Bouton de phare

@ signe de frein @ barre de puissance @ urite de vitesse
@ vitesse @ signe de phare @ code de oéfat kiométnous
@ niveal de pulssance @ vitesse

3.1Introduction aux fonctions

11. poignée de frein : tenez fermement la poignée de frein pour ralentir et freiner.

12. touche phare : une pression courte pour allumer le phare ; une nouvelle pression pour
éteindre le phare.

13. touche du klaxon : appuyez sur la touche du klaxon pour allumer le klaxon.

14, clé : tourner la clé pour ouvrir

15. touche de mise en marche (aprés le démarrage de la touche) : pression longue pendant
trois secondes pour mettre en marche, pression longue pendant trois secondes pour arréter,
pression courte pour regler la vitesse.

16. le pointeur d'accélération : appuyez sur le pointeur d'accélération pour démarrer et
accélérer.

mode de limitation de vitesse : Allumez |'alimentation, appuyez sur le cadran et le levier de
frein en méme temps pendant 10 a 15 secondes pour activer le mode de limitation de vitesse ;
appuyez longuement sur le bouton de vitesse pendant 3 secondes pour éteindre I'instrument,
Appuyez sur le bouton de vitesse et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour rallumer
le compteur et relachez le mode de limitation de vitesse.

Aprés la mise sous tension, I'appareil s'éteindra automatiquement sans aucune
action pendant 10 minutes

23 | www.kugookirin.com
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Marchepieds pliants pour scooters électriques

S,
L,, £

ATiine: doucementunE mainsui
A

X Pirdhvraly ben

A Bbaisset lgbrevant 13 contersarihe |

 Rarmettmt o place
chapantd de sdzurité o
Hiverle s ke

A:Redresser e corps A: Tirez vers l'extérieur pour A Trainer doucement une A : Abaissez légérement la
déverraulller la dispositit de mainsur s 4 che ]\.ISQIJ'Q une
sécurite B : Pied vers le bas sur position fixe,

l'interrupteur de la pédale B : Remetter en place le
dez pliage dispositif de sécurite et fixez

le corps plie,

Le scooter électrique est dotée d'un mécanisme de pliage unique qui permet de la plier
facilement et rapidement pour la porter, la transporter et la ranger.

Etapes du depilage d'un scooter electrlque

‘%"&3

=

A Tirer wers Pextéreur sur be Al M:‘M’cizr&hw:m du scocter
cispositif de sécurié dlenviron 90 degrés jusgu'd ce que
B Pousser vers le bas le commaitateur  vious entencie? un leger bt sourd
£ 13 paelaie de pEage 8 ‘Femettas 1» eran de sdrté en
€ Soudever ligerement I3 barre de place

euidage pour soulager ln poids,

Avant de rouler, assurez-vous que le bouton M est bien inséré dans le centre de gravité de
I'unité de pliage. Sinon, vous risquez de vous blesser et d'endommager le systéme de pliage |

Une extension compléte
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Instructions d'utilisation de la batterie

1l décrit principalement comment charger le scooter électrique, comment prendre soin de la
batterie, les questions de sécurité a prendre en compte et explique les spécifications de |a
batterie. Pour votre sécurite et celle des autres, afin de maximiser la durée de vie et les
performances de la batterie, veillez a I'utiliser conformément aux indications suivantes.

4.1 Parametres détaillés de la batterie

Nom Paramétres Nom Paramétres Nom Paramétres
Dpede |piles aulithium | fempératurede | goc 350 | Temps de stockage| (ojcing ;"u?issance)
cgssr'ngg;deit 8-9H Température de charge | 0°C-35°C Capacité initiale 204H
Tension 48V Tens:r? ;x?:, : lllarge 54.6V

4.2 Sécurité de la batterie

Ne continuez pas a utiliser la batterie si.

e Les batteries des scooters électriques ne doivent étre utilisées que si la |égislation locale
l'autorise. Le démontage et |'entretien de la batterie ne doivent étre effectues que par des
professionnels.

e Fuite d'une substance : Ne touchez pas les substances quis'échappent de la batterie.

® Ne laissez pas les enfants ou les animaux toucher |a batterie. Débranchez toujours le chargeur
avant d'installer la batterie ou de conduire. 1l est dangereux de faire quoi que ce soit avec le
scooter pendant qu'il est en charge.

e Si vous voulez que votre scooter électrique fonctionne le plus efficacement possible, la
batterie doit étre chargée et utilisée dans |la plage de température indiquée dans les
spécifications de la batterie.

® Les piles au lithium sont considérées comme dangereuses et leur transport doit étre autorisé
par la legislation locale.

e Il est interdit de charger des piles au lithium qui ont été trop déchargées. Les piles qui ont éte
trop déchargées constituent un danger de livraison et ne peuvent étre éliminées qu'en les
mettant au rebut.
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Conseil : lorsque la température interne de la batterie dépasse
45°C, la batterie est dans un état protégé et ne peut pas étre
chargée.

/i\]l est interdit de charger la batterie a des températures elevées (45°C) ou dans des
environnements a temperature élevée (45°C).

A N'utilisez que |'équipement de charge fourni par nos soins pour charger le véhicule
électrique.

A\ La charge normale répétée est d'environ 500 fois, I'utilisation normale peut atteindre
600~800 fois, le nombre spécifique de fois d'utilisation est lié a I'environnement dans
lequel la batterie est utilisée. Les piles au lithium peuvent étre dangereuses lors de la
charge, veuillez les charger a I'extérieur.

4.3 Précautions a prendre pour la charge

e OQuvrez le couvercle en caoutchouc du port de charge et assurez-vous que |e port de charge est
sec et qu'il ne contient pas de corps étrangers.

® Branchez d'abord le chargeur dans le port de charge du scooter électrique, puis branchez
|'autre extrémite du chargeur dans le secteur (100V-240V ; 50/60Hz) et assurez-vous que le
voyant du chargeur est bien allumé (rouge).

e Lorsque le témoin lumineux du chargeur change de couleur (vert), cela indique que la charge
estnormale. Dans le cas contraire, vérifiez sile cablage est correct.

e Lorsque le témoin lumineux du chargeur change de couleur, cela indique que la batterie est
remplie a 99 %, vous pouvez arréter la charge ; vous pouvez également poursuivre la charge
pendant environ une demi-heure, mais ne la prolongez pas trop longtemps, un temps de charge
trop long affecterait la durée de vie de la batterie.

e Aprés le chargement, veillez a recouvrir le couvercle du port de chargement afin d'éviter tout
court-circuit di au contact du port de chargement avec des objets métalliques externes.
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Parametres de base

M5 Pro
. Taille de la boite intérieure 1300x275x500mm
Informations
Taille de I'emballage de la boite exterieure 1315x290x520mm
surl'emballage
Poids brut 42.2kg
Taille du corps non plié 1280x600x1260mm
Dimensions du corps plié 1280%255x505mm
Poids net du produit 36.2kg
L Basas du prodlt Capacite de charge maximale 120kg
Roues Roue avant:11-inch Roue arriére:10-inch
Escalade 15°
Portée maximale 70krm (A 65Kg velocita uniforme di 30kmy/h)
Vitesse maximale 52km/h(AB5Kg velocita uniforme di 30km/h)
Capacité 20Ah
Piles Tension 48Y
Temps de charge 8-9H
Tensi ‘entré W
Parametres du i i i
Tension de sortie 54.6V
chargeur
Courant de sortie 2.0A
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Entretien quotidien

Précautions d'entretien.

® Assurez-vous que le chargeur et le cable de charge du scooter électrique sont débranchés et
que le scooter electrique est eteint.

Essuyez le boitier avec un chiffon doux pour nettoyer le scooter et ne |ubrifiez pas trop les
roulements.

/\ Attention.

e [| est interdit de nettoyer le scooter a |'aide d'un pistolet a eau a haute pression ou en le
trempant dans un liquide, cela causerait des dommages permanents a l'électronique a l'intérieur
de l'unité principale.

Stockage

e Veuillez charger complétement votre scooter avant de le ranger afin d'éviter que la batterie ne
se décharge trop en raison d'une non-utilisation prolongée et assurez-vous qu'elle est chargée
au moins une fois tous les 1 mois.

Ne chargez pas le scooter si la température de stockage est inférieure a o°C. Gardez le scooter
dans un environnement chaud (jusqu'a 10°C) avant de le charger.

Rangez le scooter a l'intérieur, dans un endroit sec et & une température appropriée. Vous
pouvez couvrir le scooter pour éviter que la poussiere ne s'accumule et n'affecte ses
performances.

/\ Attention.

e Afin de proteger la securité de |'utilisateur, |'utilisateur ne doit pas démonter le scooter
électrique, sinon l'utilisateur renonce automatiquement aux droits de garantie de maintenance
de ce produit.
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Dépannage

Si votre probléme ne peut étre résolu par les méthodes suivantes, veuillez contacter votre
bureau de vente ou votre revendeur pour une réparation.

Description du phénoméng défectueux Que faire ?

Impossible de I'allumer | Vérifiez si |a batterie est chargée et sila fiche est en place.

l.veri;ier sila prise est clilargée A i i i i

7 2.vérifier si la prise du chargeur AC est en place (le témoin lumineux est allumé).
ImPOSHbIe de Charger 3. vérifiez que la fiche du chargeur est correctement inséréea dans le port de charge du
véhicule entier.

Listed’ emballage

Liste de colisage des véhicules électriques.

Veélo complet: 1 unité
Chargeur: 1pc

Manuel d'instruction : 1
Trousse a outils : 1 pack

Si vous ouvrez le paquet et trouvez des dommages ou des mangues, veuillez nous contacter
a temps, nous remplacercns cu maquillerons pour vous dés que possible.

Bonne utilisation !
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Gebrauchsanweisung

G

A UKiFiin
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Uber das Benutzerhandbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Modell aus unserem Angebot an Elektrorollern entschieden
haben.

Zu Threr Sicherheit lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie den Roller
benutzen, um sicherzustellen, dass Sie die Anweisungen richtig befolgen kénnen und die
Sicherheitswarnungen und VorsichtsmaBnahmen fiir das Fahren verstehen, bevor Sie ihn
benutzen.

Achten Sie bitte besonders auf die "Warnungen” und "Tipps" in der Anleitung.

Warnung: Ihr Fehlverhalten kann Ihre persénliche Sicherheit gefidhrden.

Tipps: Vom Benutzer zu treffende VorsichtsmaBnahmen und deren Anwendung.

Wenn Sie Fragen haben oder die benotigten Informationen nicht aus diesem Handbuch
entnehmen kénnen, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer.

Tipps:

A. Minderjdhrige soliten von ihren Eltern begleitet werden.

B. Personen mit schlechter kérperlicher Koordination oder Akzeptanz oder solche, die noch keine
Erfahrung im Umgang mit dem Fahrzeug haben, miissen lernen, es in Begleitung und
Koordination einer anderen Person zu benutzen, oder die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen,
um sicherzustellen, dass sie die richtigen Anweisungen befolgen kénnen und die
Sicherheitswarnungen und Tipps zum Fahren verstehen, bevor sie es benutzen.

C. Kindern ist es untersagt, dieses Produkt ohne einen Elternteil zu reinigen und zu warten.

Dieses Handbuch beschreibt wichtige Sicherheits- und Gebrauchshinweise fiir den
Elektroroller, bitte lesen Sie es sorgfiltig durch, bevor Sie es zum ersten Mal benutzen.
Wenn Sie die Gebrauchsanweisungen nicht befolgen, kénnen Sie sich verletzen, und
das Unternehmen kann nicht filr daraus resultierende Personenschiden verantwortlich
gemacht werden.
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Inhalt

1. Informationen zur sicheren Verwendung s s s e s e i s i e e s s s s s 3436
2. Beschreibung des Produkts s e s s e e e sis ins s s aessnins s sns ses snsns s sss e e e e 37

3. FANFEN LEFMET wov co ars sn tr sis sns ans sns sin o0s sus aas c0n ten a0s was ven sem dan 000 san son son sen ms oee e e e 3830

N

. Einfahrung in die FUNKEION@N s s tor aes senane samtn ans wen vme ne vansns wnn wan na mnwns ans was sns oo 4)
5. Einfiihrung in das Entfalten und Falten von Elektrofahrzeugen . s e e v e s 44
6. Anleitung zur Benutzung der Batterie « «o s s tre s we sne tos tin it sns sne sos s e wms wnn s e 40 43
7. Grundlegende Parameter s s s e re ass ses ans san sur avs ane san ven srs ar wus sne sen snn vee wne wns ven e 44
8. TAgliche Wartung s ses sss s ses aus sss ven sen s sar sse tan 110 215 sen aue 1am 10 wis bus ams n aos as mus sns s s 45

9. Fehlersuche/Verpackungsliste s s v v s ans s sn i st ans nn s s st sn e s s e s s e 4

Die Nutzer sollten sich strikt an die Verkehrs- und
StraBenverkehrsordnung halten und dort, wo es besondere
ortliche Gesetze und Vorschriften gibt, sollten sie legal in
Ubereinstimmung mit diesen Gesetzen und Vorschriften fahren.

www.ikugookirincom | 33



ALUXirin M5 Bro

Informationen zur sicheren Verwendung

1.1 Uber den sicheren Gebrauch

Jedes Mobilitatsgerat birgt Sicherheitsrisiken, und Elektroroller bilden da keine Ausnahme. Es
liegt daher in Ihrer Verantwortung und Pflicht, das Fahren eines Rollers zu erlernen und die
drtlichen Gesetze und Vorschriften zu Lhrer Sicherheit einzuhalten. Wir hoffen, dass alle Fahrer
ihre Roller sicher fahren kénnen und Spall daran haben.

o Uberpriifen Sie bitte vor jeder Fahrt, dass die Reifen nicht beschidigt sind und keine losen
Teile vorhanden sind. Sollten Sie irgendwelche Anomalien feststellen, wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler zur Reparatur.

® Bitte tun Sie nichts mit dem Elektroroller, was die Sicherheit IThrer Person oder Ihres Eigentums
gefahrden kdnnte.

e Bitte verandern Sie keine Teile des Elektrorollers, da dies nicht nur die Leistung des
Elektrorollers beeintrachtigt oder ihn scgar beschidigt, sondern auch schwere Verletzungen zur
Folge haben kann.

s Stellen Sie den Roller nicht ins Wasser, da dies den Roller beschadigen und einen
Sicherheitsvorfall verursachen kénnte.

1.2 Sicherheitshinweise

Unabhdngig von den Umstinden der Benutzung des Scooters besteht Verletzungsgefahr durch
Kantrollverlust, ZusammenstéBe und Stiirze. Um Verletzungen zu vermeiden, miissen Sie sich
mit dem Handbuch vertraut machen und sicherstellen, dass das Produkt in gutem Zustand ist.
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Bitte trefien Siz beim Reiten Sicherheitsvorkehrungen, = = :_;: e S o ':>
wie das Tragen von Sportkleidung, Helmen, FuB- und " &
Ellbogenschiitzern und anderer Schutzausristung. & Das Fahren im Regen ist strengstens verboten.
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A Das Fahren mit einer Ladung oder mit mehr als Bitte lassen Sie keine Kinder, Sltere Menschen
einer Person Eleichzeilig aufeinem Elektraroller ader schwangere Frauen mittahren.
ist streng verboten.

A Das Fahran mit I.'Iber%ewicht ist strengstens untarsagt Das Fahren nach dem Genuss von Alkohol und der
(Heichstgewicht van 120 kg fir Elektroroller). E hime von Medik ten ist streng verb 8
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Telefonieren, Musikhiiren mit K rern oder Achien Sie beim Fahren auf die Strafl
andere Ablenkungen wihrend der Fahrt sind Sie komplizierte StraBenverhaltnisse wie. thenbesch&nkunpen,
strengstens untersagt. A kumplulene Gherﬂac n (Straflensperren. Schotter Schmutz,

Schnee und Eisi, starke Steigungen {mehr als 15
aaﬂ, Hndemu!:. Stufen, schattiges Licht usw.

f
/
/
Es st su'enn%mrs varboten, es in unsicheren Umgebungen Elektroroller sind Mobilitstshilfen und diirfen
zu verwsnden, was sich aul Gefahren wie Féuer oder nicht auf Autobahnen gefahren werden
Explosionan hezieht, dlo dult‘h 4nmammﬁaw. explosive

Dampfe, Fasern kannen.
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2.1 Vollstandiges Fahrzeugdiagramm

Display-Kombiinstrument

Bremse Handgriff
- = Fingerpaddles fir die Baschleunigung

Verriegelung der Héhenverstellung

Steigbligel
Sicherheitssitz

Sitzverstellung

LED-Scheinwerfer Riicklicht

FuBraste klappbar ar Stobdampfer

Motor

Fufirasten

Vorderrad
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Fahren Lernen

2,

Es besteht Verletzungsgefahr durch Stirze wahrend dar
Lernzeit Bitte tragan Slé dahar wahrand der gasamtan Zait
Halme, Knieschitzar und Ellbogenschiltzer

2. Stehen Sie mit einem FuB auf dem Pedzlund treten
Sie mit dem anderen Fub rickwirts.
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1. Schalten Sie den Schllssel ein, halten Sie die
Einschalttaste zwel Sekunden lang gedrickt und schalten
Sie dann das Gerdt ein._

3.Wenn der Scooter gleitet, treten Sie mit dem anderen
Fuf auf das Pedal und halten Sie beide Fife ruhig.



AKUKirin M5 Pro

4. Drocken Sie die Beschleunigungstaste auf der rechten
Saeite, um das Fahrrad abzubremsen, Drehen Sie den
Lerker, um die Fahririchtung zu steuamn (2hnlich wie bei
einem Fahrrad).

&. Drickan Sie den Bremsgriff, um die Bremsen zu betitigen

5, Driicken Sie die Getriebataste, um swischen den Gangen
1und 3 zuwachseln und die Geschwindigkait des Fahrzeugs
U StRURIM.

7.Wenn das Auto anhilt oder langsam rutscht, lassen Sie
einfach einen Fuf fallen und steigen Sia normal aus.
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11. Bremsgriff

15. Einschalttaste

16. Beschleunigungszeiger

12. Scheinwerferknopf

@ Bremssymbal @ Stramleiste @ Geschwindigkeitseinhaiten

(B ceschwindigkert () Schei y @ rerercote i

@Eieknlzita! @Gﬁtriehesrellung

3.1 Einfiihrung in die Funktionen

11. Bremsgriff: Halten Sie den Bremsgriff fest, um zu verlangsamen und zu bremsen.

12. Scheinwerfertaste: Kurz driicken, um den Scheinwerfer einzuschalten; erneut driicken, um den
Scheinwerfer auszuschalten.

13. Taste fur die Hupe: Dricken Sie die Hupentaste, um die Hupe einzuschalten.

14. Schlissel: Drehen Sie den Schlissel, um die Hupe einzuschalten.

15. Einschalttaste (nach Aktivierung der Taste): Halten Sie sie drei Sekunden lang gedrickt, um das
Gerét einzuschalten. Kurz driicken, um den Geschwindigkeitsgang einzustellen.

16. Beschleunigungszeiger: Driicken Sie den Beschleunigungszeiger, um zu starten und zu
beschleunigen.

Geschwindigkeitsbegrenzungsmodus @ Schalten Sie die Stromversorgung ein, dricken Sie gleichzeitig
10-15 Sekunden lang auf den Drehknopf und den Bremshebel, um den
Geschwindigkeitsbegrenzungsmodus einzuschalten; driicken Sie die Gangtaste 3 Sekunden lang, um
die Stromversorgung des Instruments auszuschalten.Halten Sie die Zahnradtaste 3 Sekunden lang
gedriickt, um das Messgerdt wieder einzuschalten und den Geschwindigkeitsbegrenzungsmodus
freizugeben.

Nachdem die Leistung gestartet wird, 10 Minuten ohne jede Aktion Anweisung
wird das Gerdt automatisch abgeschaltet.
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Die Schritte des Faltens von Elektrofahrzeugen

A tan 5 T n
e e

AR

B s —
»
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'& 2 0 Fusami G
I'k ) I it = | e Tl

m an gen
A: Raddrizzare il corpo A Zighen Sie die Sicherungssperre A, Ziehen Sie den Tragegurt A, Senken Sie den Tragegurt

whaphan
nach auflen sanft mit einer Hand leichtin die feste Position ab.
B. Driicken Sie den Schalter fir B. Sichern Sie den

i zusammengekla ten
ﬁ::hlﬁ;lpgrredal i deon FUR Koarper Burcthinrasrgg des

Sicherungsbigels

. Der Elektroroller verfiigt tiber einen einzigartigen Klappmechanismus, der das Zusammenklappen
und Tragen, den Transport und die Aufbewahrung einfach und schnell macht.
Schritte zur Entfaltung von Elektrofahrzeugen

'
)

Schritt 1

A: Ziehen Sie den A Heben Sie den Scooter- A Vollstandig erweitert
Sicherungsbilgel nach auflen.  Tragegurt um 30 Grad an, bis
8 Drticken Sie den Schalter tir  Sie sinen lejsen Knall hiiren
das Klapppedal rach unten g Schnappen Sie den
L: Heben 5is die Siche-helnsverﬂhluss

Fuhrungsstange leicht an um o 00

das Gewicht gnach unten zu
bringen.
N
| Vergewissern Sie sich vor der Fahrt, dass der M-Knopfin den Schwerpunkt der Falteinheit eingesteckt
m ist. Andernfalls besteht Verletzungsgefahr und die Gefahr, dass das Faltsystem beschadigt wird!
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Anleitung zur Benutzung der Batterie

Es beschreibt vor allem, wie man den Elektroroller aufladt, wie man sich um die Batterie kimmert,
welche Sicherheitsvorkehrungen zu treffen sind und erklért die technischen Daten der Batterie. Zu
Ihrer Sicherheit und der Sicherheit anderer, um die Lebensdauer und Leistung der Batterie zu
maximieren, stellen Sie bitte sicher, dass Sie die Batterie in Ubereinstimmung mit dem Folgenden
verwenden.

4.1 Detaillierte Parameter der Batterie

Name Parameter Bezeichnung | Parameter Name Parameter
. . i ; 7 3 Monate
Akku-Typ | Lithium-Batterien | Betriebstemperatur | 0°C-35°C Speicherzeit (volle Ladung)
Ladedauer 8-9H Ladetemperatur | 0°C-35°C | Urspriingliche Kapazitat 20AH
Spannung 48V Max. Ladespannung 546V

4.2 Sicherheit der Batterie

Verwenden Sie die Batterie in den folgenden Fallen nicht weiter.

» Die Batterie des Scooters darf nur verwendet werden, wenn es die értlichen Gesetze erlauben.
Lassen Sie den Ausbau und die Wartung der Batterie nur von einem Fachmann durchfihren.

e Wenn die Batterie einen schlechten Geruch abgibt oder berhitzt ist; wenn Material auslauft;
beriihren Sie kein Material, das aus der Batterie auslauft.

# Erlauben Sie Kindern oder Tieren nicht, die Batterie zu berihren; trennen Sie immer das
Ladegerat ab, bevor Sie die Batterie einbauen oder fahren; alles, was Sie mit dem Roller machen,
wahrend er geladen wird, ist gefahrlich.

e Wenn Sie mochten, dass [hr Elektroroller mdglichst effizient lauft, muss die Batterie innerhalb
desdin der Batteriespezifikation angegebenen Temperaturbereichs geladen und verwendet
werden.

e Lithiumbatterien gelten als gefahrlich und bediirfen einer Genehmigung durch die értlichen
Gesetze, wenn sie transportiert werden.

e Das Aufladen von Lithiumbatterien, die zu stark entladen wurden, ist verboten. Zu stark
entljdene Batterien sind ein Sicherheitsrisiko und dirfen nur durch Verschrottung entsorgt
werden.
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Tipp: Wenn die Innentemperatur des Akkus 45°C iiberschreitet, ist der Akku
geschiitzt und kann nicht geladen werden.

& Laden Sie die Batterie nicht bei hohen Temperaturen (45°C) oder in einer Umgebung mit hohen
Temperaturen (45°C).

/N Verwenden Sie zum Aufladen des Elektrofahrzeugs nur die von uns bereitgestellten Ladegerite.

/\ Die normale Wiederholungsladung betrdgt ca. 500 Mal, die normale Nutzung kann bis zu
600~800 Mal betragen, die spezifische Anzahl der Nutzungen hdngt von der Umgebung ab,
in der die Batterie verwendet wird.

Li-lonen-Batterien kénnen beim Aufladen gefihrlich sein, laden Sie sie daher bitte im Freien
auf.

4.3 VorsichtsmaBnahmen beim Aufladen

e Offnen Sie die Klebeabdeckung des Ladeanschlusses und stellen Sie sicher, dass der Ladeanschluss
trocken und frei von Fremdkdrpern ist,

e Stecken Sie das Ladegerit zuerst in den Ladeanschluss des Elektromobils, dann stecken Sie das
andere Ende des Ladegerats in das Stromnetz (100V-240V; 50/60 Hz) und vergewissern Sie sich, dass
die Kontrollleuchte des Ladegeréats richtig leuchtet (rot).

e Wenn die Kontrollleuchte des Ladegerdts die Farbe wechselt (griin), zeigt dies einen normalen
Ladevorgang an, andernfalls priifen Sie, ob die Kabelverbindungen in Ordnung sind.

¢ Wenn die Kontrollleuchte am Ladegerat die Farbe wechselt, ist der Akku zu 99 % voll und Sie
kénnen den Ladevorgang beenden; Sie kénnen den Ladevorgang auch noch etwa eine halbe Stunde
lang fortsetzen, aber nicht zu lange, da ein lingerer Ladevorgang die Lebensdauer des Akkus
beeintrachtigt.

e Achten Sie nach dem Aufladen darauf, die Staubschutzabdeckung des Ladeanschlusses
abzudecken, um einen Kurzschluss zu vermeiden, wenn der Ladeanschluss mit externen
Metallgegenstanden in Beriithrung kommt.
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Grundlegende Parameter

M5 Pro

) Abmessungen der Innenverpackung des Kartons 1300x275x500mm
Informationen zur
Abmessungen der AuBenverpackung 1315%290x520mm
Verpackung -
Bruttogewicht 42.2kg
Abmessungen der ungefalteten Karosserie 1280x600x1260mm
Abmessungen des zusammengeklappten Korpus 1280%255x505mm
Nettogewicht des Produkts 36.2kg
Maximale Tragfahigkeit 120
Produkt- lal: k9
Réder Varderrader11-inch Hinterrader10-inch
Grundlagen ——
Steigfahigkeit 15°
i 70km (Bei einer gleichmaBigen Geschwindigkett
Max. Reichweite von 30km/h und einem Gewicht von 65Kg)
N 52km/h(Bei einer gleichméliigen Geschwindigkeit
Wiag. Gschnindighat von 30km/h und einem Gewicht von 65Kg)
Kapazitat 20Ah
Batterien Spannung 48y
Aufladezeit 8-9H
Eingangsspannung 100-240v
Parameter des
Ausgangsspannung 54.6V
Ladegeréts
Ausgangsstrom 2.0A
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Tagliche Wartung

Hinweise zur Wartung

e Vergewissern Sie sich, dass das Ladegerdt und das Ladekabel des Scooters abgezogen sind und
dass der Scooter ausgeschaltet ist. Wischen Sie das Gehduse mit einem weichen Tuch ab, um den
Roller zu reinigen. Schmieren Sie die Lager bei der Wartung nicht zu sehr ein.

/\ Warnung

e Es ist verboten, einen Hochdruckreiniger zu verwenden oder das Elektromobil in Flissigkeit zu
tauchen, um es zu reinigen, da dies zu dauerhaften Schiden an der internen Elektronik der
Haupteinheit fiihrt.

Lagerung

e Bitte laden Sie Ihren Roller vollsténdig auf, bevor Sie ihn lagern, um eine Uberentladung der
Batterie zu vermeiden, wenn er langere Zeit nicht benutzt wird, und stellen Sie sicher, dass er
mindestens einmal alle 1 Monat aufgeladen wird.

Wenn die Lagertemperatur unter 0°C liegt, laden Sie den Roller nicht auf, stellen Sie ihn in eine
warme Umgebung (iiber 10°C) und |aden Sie ihn dann auf.

Bitte lagern Sie den Roller in einem trockenen Raum bei einer geeigneten Temperatur. Sie kénnen
den Roller abdecken, um zu verhindern, dass sich Staub ansammelt und seine Leistung
beeintrachtigt.

/N Warnung
e Um die Sicherheit des Benutzers zu schiitzen, darf der Benutzer das Elektromobil nicht zerlegen, da
ersonst automatisch auf die Wartungs- und Garantierechte des Produkts verzichtet.

wWww.Kugookirincom | 45



AULKirin M5 Aro

Fehlersuche

Wenn [hr Problem nicht mit den folgenden Methoden gel6st werden kann, wenden Sie sich bitte
an [hre Verkaufsstelle oder Ihren Handler, um das Gerat zu reparieren.

Beschreibung der Stérung Behandlung
Kann nicht eingeschaltet werden | Priifen Sie, ob die Batterie geladen ist und ob der Stecker eingesteckt ist

1. Priifen Sie, ob der Stecker geladen ist; 2. Priifen Sie, ob der Netzstecker des Ladegerdts

Kann nicht geladen werden | eingesteckt ist (Kontrollleuchte leuchtet); 3. Priifen Sie, ob der Stecker des Ladegeréts
richtig in den Ladeanschluss des gesamten Fahrzeugs eingesteckt ist.

Verpackungsliste

Packliste Elektrofahrrad. :
Kemplettes Fahrrad: 1 Stiick
Ladegerat: 1 Stk.
Gebrauchsanweisung: 1 Buch
Werkzeugsatz: 1 Packung

Offnen Sie das Paket, wenn Sie irgendwelche Schiden oder fehlt, kontaktieren Sie uns bitte in der
Zeit, werden wir ersetzen oder machen fir Sie so bald wie moglich.

Viel SpaB3 beim Benutzen!
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Instrucciones de uso
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Acerca del manual de uso

Gracias por elegir y comprar nuestros modelos de la serie de scooters eléctricos.

Para tu seguridad durante la conduccion, antes del uso, lee atentamente este manual, sigue las
instrucciones correctas y comprende las advertencias de seguridad y las precauciones de
conduccién.

Presta mas atencidn a las "Advertencias" y "Consejos” del manual.

Advertencia: Tu comportamiento inadecuado puede suponer una amenaza
para tu seguridad personal.

Consejos: Precauciones que debe tomar el usuario y uso relacionado.

Si tienes alguna pregunta o no puedes obtener la informacion necesaria en este manual, no
dude en ponerte en contacto con el vendedor.

Recordatorio :

A. Para los menores de edad, se debe utilizar en compania de uno de los padres.

B. Para las personas con poca coordinacion o aceptacion fisica, o con poca experiencia antes
de utilizar el producto, se debe ser acompafnado y coordinado por otra persona. Lee
atentamente este manual, sigue las instrucciones correctas y comprende las advertencias de
seguridad y las precauciones de conduccién.

C. Para los nifios, no limpie ni mantenga este producto en privado sin la presencia de sus
padres.

Este manual contiene importantes instrucciones de seguridad y uso del
scooter, por favor, léelo con cuidado antes del uso por primera vez. Si no se
siguen las instrucciones de uso, existe el riesgo de lesiones y laempresa no se
hace responsable de los dafios personales resultantes.
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Los usuarios deben circular respetando estrictamente las leyes de
trafico y de circulacién. Si existen leyes y reglamentos locales
especiales, debe conducir legalmente de acuerdo con las leyes y
reglamentos pertinentes.
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Informacion de la seguridad de uso

1.1 Acerca de la seguridad de uso

Por la seguridad, es tu respansabilidad y deber aprender a canducir scooter y cumplir con las
leyes y reglamentos locales pertinentes. Esperamos que todos |los conductores puedan
conduciry disfrutar de scooters con seguridad.

® Antes de cada conduccién, por favor, comproba si los neumaticos del scooter eléctrico estan
dafiados y si las piezas estan sueltas, si hay alguna anormalidad, por favor, ponte en contacto
con el agente para la reparacion a tiempo.

e No hagas nada que pongas en peligro la sequridad de las personas o des los bienes al utilizar
los patinetes eléctricos.

e No modifiques las partes del scooter, ya que esto no solo afectara al rendimiento del scooter,
sino que incluso dafiarlo, pudiendo causar graves lesiones como resultada.

e No coloques el scooter en el agua, ya que esto no solo dafara el scooter, sino que también
causard un accidente de seguridad.

1.2 Instrucciones de seguridad
Para evitar lesiones, es necesario mantener el producto en buen estado y familiarizarse con el
manual.

Toma precauciones de sequridad al conducir, como
¢l uso de ropa deportiva, cascos, protectores para
los pies, coderas y otros equipos de proteccion.
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A Mo conduicas con una carga, no conduzcas mas de
qna persona en un scooter eléctrico al mismo
tiempo.

& No conduzcas con sobrepeso (carga maxima de 120 kg) & Mo conduicas después de beber o tomar medicamentos
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& Ng hables por teléfono, usa auriculares para escuchar Evite circular por vias complejas, como: restricciones de

canciones U atras cosas mientras conduces altura, suparficies complejas (Bloqueos, grava, suciedad,
agua, resbaladize, nieve y hielo), pendientas
pronunciadas (mas de 15 grades), obstdcules, escalones,
luz de sombra, etc.

Mo utilices en ambi inseg Pueden for 2 No conduzcas por las autepistas, como los scooters
& cempos peligrosos como fuego o explosivos debidoa la eléctricos son un medic de transporte,

;!'b d, expl s, vapores, liquidas, polvo o
1ras.
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2.1Esquema del vehiculo completo

Manija de freno

Elevador

Faros LED

Pedal plegable

Ruedadelantera

Instrumentos de visualizacion

Digitacion acelerada

Cerradura ajustable en altura

Asientos de seguridad

s I

Ajuste del asiento

Luz trasera

Brazo amortiguador

Motor

Soporte para los pies
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Aprender a conducir

)
[
.

Llevas casco, redilleras y coderas durante el aprendizaje, ya 1. Pon lz llave, mantenga pulsado el botén de encendido
que existe el riesgo de lesiones por caidas, durante dos sequndos para encender

2. Ponte de pie con un pie en el pedal y el otro pie hacia 3. Mientras se desliza, coloca el otro pie en el padal y mantenga
atras en el suelo ambos pies firmes
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4, Pulsa el botdn de aceleracidn de la derecha para frenar la 5. Pulsa el botén de la marcha, cambia entre las marchas 1y 3
mon;._ el Tmmllar sirve para controlar la direccion {similara para controlar la velocidad del vehiculo.
una bicicleta)

6. Presiona la manija del freno para aplicar los frenos 7. Cuando el coche sa ga o se deslice pon
un pie en el suelo y podris bajar.
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11.Manija del freno

15.tTecla de encendido

16.Puntero de
aceleracion

12 Botdn de faro

14 Llave @) Marcas de freno () Berade dectiided () Unidad de vetocidad
@ Velacidad @ Marcas de faro @ Codigos de fallo de kiometrje

@ Electricidad @ Engranaje

3.1 Caracteristicas

11. Manija del freno: Sujeta firmemente la manija del freno para reducir la velocidad y frenar

12. Botén de faro: Pulsa brevemente para encender los faros y vuelva a pulsar para apagarlos
13.Teclade la bocina:Pulse la tecla de la bocina para encenderla

14 Llave: Gire la llave para abrir

15, Tecla de encendido (tras el arranque de la llave): pulsacién larga durante tres segundos para
encender, pulsacion larga durante tres segundos para apagar, pulsacién corta para ajustar la marcha.
16. Puntero de aceleracion: Pulse el puntero de aceleracion parainiciary acelerar.

limite de velocidad : Encienda la alimentacion, presione el dial y la palanca del freno al mismao tiempo
durante 10-15 segundos para encender el modo de limite de velocidad; mantenga presionado el
boton de engranaje durante 3 segundos para apagar la alimentacion del instrumento,Mantenga
presionado el botdn de engranaje durante 3 segundos para volver a encender el medidor y liberar el
modo de limite de velocidad.

Apagado automatico del dispositivo sin instrucciones durante 10 minutos después
de que la fuente de alimentacion se enciende
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Pasos para plegar scooter eléctrico

A AsTain warerenie seleradon [ A Bealigeramene el eievacor
Ean unamans P P
NP ey ar slimrifpr

il secil ce:

B Retia ol chtero d vegssdad
U FlRgIde

m l:L Paso g Paso 4; - J
A:Enderezar el cuerpo A Abre el cierre de seguridad  A; Arastra suavemenie el elevador  A; Baja ligeramente el elevador
hacia afuera €O Wna mana 3 una posicion fija
B: Pie de apoyo en el interuptor B2 Retira el cierre de seguridad
el pedal de plegadn para fijar el cuerpo plegada

El scooter eléctrico tiene un mecanismo de plegado unico. Facil de plegar rapidamente,
Precaucién: llevar, transportar y almacenar

Pasos para desplegar el scooter eléctrico

N
Paso L: I o 5 )

A Tira hacia fuers del ciere de 4: Levanta &l al o del A:Com

segundad scooter unos 90 grados y cirds
B: Prasiona el interruptor del pedal | ) () iaye golpe
deplegade B: Fetira el ciorre do sequridad

C Levanta ligeramente la barre
qule pera guiter peso

Antes de conducir, el boton M es uno insertado en el centro de gravedad de |a unidad de
plegado. De lo conirario, se corre el riesgo de sufrir lesiones y de dafiar el sistema de plegado.

Precaucion:
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Instrucciones del uso de la bateria

Metodos de carga para scooters eléctricos, por ejemplo, explicacion del mantenimiento de la
bateria, cuestiones de seguridad a tener en cuenta, explicacion de las especificaciones de la
bateria.

4.1 Parametros detallados de la bateria

Nombre | Parametros Nombre Parametros Nombre Parametros
Tipo de ¥ 3 Temperatura de SEae Tiempo de 3 meses
bateria | Baterias delitio func?onamiento 0°C-35°C | Lmacenamiento | (con carga completa)
T'ecn;%zde 8-0H Temperatura de carga | 0°C-35°C | Capacidad inicial 204H
Tension 48v Tenson decaigy 546V

4.2 Seguridad de la bateria

Deje de utilizar la bateria si se da alguna de |as siguientes condiciones:

e Solo bajo el permiso de la legislacion local, se pueden utilizar las baterias de los scooters
eléctricos. Solo los profesionales deben retirar y mantener la bateria.

e Olor extrafio o caler excesivo; fuga de cualquier sustancia; no toca ninguna sustancia que salga
de |a bateria.

e Para los nifios y los animales, no toca la bateria. Desconecta siempre el cargador antes de
instalar la bateria o conducir. Es peligroso hacer cualquier cosa relacionada con el scooter
mientras se esta cargando.

® Solo cuando la bateria se carga y se utiliza dentro del rango de temperatura indicado en la
especificacidn de la bateria, funcionara con la maxima eficiencia.

e Las baterias de |itio son tratadas como mercancias peligrosas y requieren la autorizacion de las
leyes locales para su transporte.

e No cargue baterias de litio que se hayan descargado en exceso. Las baterias sobredescargadas
sonun peligro para la seguridad y solo deben desecharse.
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Consejo: Cuando la temperatura interna de la bateria supera los
45°C, la bateria se encuentra en estado protegido y no se puede
cargar.

& No cargue la bateria a altas temperaturas (45°C) o en un entorno de alta temperatura (45°C).
/N Solo cargue el vehiculo eléctrico con el equipo de carga proporcionado por nosotros.

A El tiempo de recarga normal es de unas 500 veces, para un uso normal: 600~800 veces,
dependiendo del entorno en el que se utilice la bateria.
La carga de la bateria de litio puede ser peligrosa, por lo que se recomienda cargarla al
aire libre.

4.3 Precauciones de carga

e Abre |la tapa adhesiva del puerto de carga y manten el puerto de carga seco y libre de objetos
extranos.

e Enchufa primero el cargador en el puerto de carga del scooter eléctrico, luego enchufa el otro
extremo en fuente constante (100V-240V: 50/60Hz) y asegurese de gue la luz indicadora del
cargador se enciende normalmente (en rojo).

® Cuando el indicador luminoso del cargador cambia de color (verde), indica que la carga es
normal, de lo contrario, comproba si la conexién del cableado es buena.

® Cuando la luz indicadora del cargador cambia de color, la bateria esta llena al 99% vy la carga
puede detenerse; también puedes continuar cargando durante una media hora. No cargas
durante demasiado tiempo, ya que una carga prolongada afectard a la duracién de la bateria.

e Una vez finalizada la carga, cubre la tapa del puerto de carga para evitar cortocircuitos
debidos a objetos metdlicos externos.
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Parametros basicos

M5 Pro

Grado de escalada.

5 Dimensiones del embalaje de la caja interior. 1300%275x500mm
Informacion del
. Dimensiones del embalaje de la caja exterior. 1315x290x520mm
embalaje.
Peso bruto. 42 2kg
Dimensiones del cuerpo desplegado. 1280x600x1260mm
Dimensiones del cuerpo plegado. 1280x255x505mm
Peso neto del producto. 36.2kg
Parametros basicos Capacidad de carga méaxima. 120kg
del producto. Ruedas. Rueda delantera: 11-inch Rueda trasera: 10-inch
15°

70km(A 65Kg velocidad uniforme de 30km/h)

Corriente de salida.

Rango maximo.
Velocidad maxima. 52km/h(A 65Kg velacidad unifarme de 30km/h)
Capacidad. 20 Ah
Bateria. Tensidn. 48V
Tiempo de carga. 8-Sh
i Tension de entrada. 100-240V
Parametros del
Tensidn de salida. 546V
cargador.
20A
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Mantenimiento diario

Precauciones de mantenimiento :
e Desconecta el cargador y el cable de carga del scooter eléctrico y deja el scooter eléctrico
apagado.

/\ Advertencia:
e No limpias el scooter con una pistola de agua a alta presion o sumergiéndolo en liquido, ya
que esto causara un dafio permanente a la electronica dentro de la unidad principal

Almacenamiento

e Antes del almacenamiento, por favor, carga completamente |la bateria para evitar que se
descargue en exceso debido a la falta de uso prolongado. Carga la bateria al menos una vez al
mes.

e No cargues si el entorno de almacenamiento es inferior a 0°C. Se puede almacenar en un
ambiente célido (por encima de 10°C) antes de la carga, temperatura de almacenamiento: -10°C-
35°C.

Por favor, guarda el scooter en un |lugar seco, adecuado y a la temperatura correcta. Puedes
cubrir el scooter para evitar que el polvo se acumule y afecte a su rendimiento.

/\ Advertencia :

e Para la proteccion del usuario, no desmonte usted mismo el scooter eléctrico. En caso
contrario, se considerara que el usuario renuncia automaticamente a su derecho de
mantenimiento y garantia.
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Solucion de fallos

Cuando la bicicleta eléctrica se averia y no puede ser conducido normalmente, y su problema
no puede ser resuelto por los siguientes métodos, por favor, ponte en contacto con el punto de
venta o distribuidor para tu reparacion.

Descripcion del fenomeno defectuoso Tratamiento

Na se puede encender Comproba que |a bateria esta cargada y que el enchufe esta colocado
1.Comproba que la placa enchufable tiene corriente.

No se puede cargar 2.Comproba que el enchufe de CA del cargador esta colocado (el indicador esta encendida)
3.Comproba que el enchufe del cargador esta correctamente insertado en el puerto de carga.

Lista de embalaje

Lista de embalaje:

Scooter eléctrico X1
Cargador X1

Manual X1

Caja de herramientas X1

Después de abrir la embalaje, si encuentras algin dafio o falta, por favor ponte en contacto con
nosotros rapidamente y lo reemplazaremos o sustituiremos tan pronto como sea posible,

iDisfruta de tu uso!
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Relativo alla Manuale

Grazie per aver scelto e acquistato |a nostra serie Scooter Elettrico.

Per salvaguardare |a vostra sicurezza, si prega di visualizzare dettagliatamente la manuale per
un corretto utilizzo del tale. Comprendere le avvertimenti e precauzioni prima dell’ uso.
Sipregaditenere considerazionei “Avvertimenti” e “Suggerimenti” diquesta manuale,
Avvertimento: il vostro cattiva condotta puo mettere a rischio la vostra
sicurezza personale.

Suggerimento: |' utente deve utilizzare lo scooter considerando le relative avvertimenti e
modalita d’ uso.

Se avete qualsiasi problema o informazioni che non riuscite a ottenere da questa manuale, si
prega di contattare il venditore.

Suggerimento:

A. I minorenni devono utilizzare lo scooter con |’ accompagnamento dei adulti

B. Le persone che non hanno un buon equilibric corporec e persone che non hanno
esperienza, bisogna imparare utilizzare questo prodotto con |' aiuto degli altrui e leggere
attentamente la manuale e comprendere gli avvertimenti e suggerimenti.

C. E’ vietato la pulizia dello scooter da parte dei bambini senza la tutela di un adulto.

Questa manuale introduce tutte gli informazioni importanti della sicurazza e
modalita d’ uso. Prima di utilizzare lo scooter, si prega di visualizzare
dettagliatamente la manuale. Se ignori | istruzione, la nostra compagnia non
avra nessun responsabilita riguardo gli eventuali danni causati.
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Catalogo

1. Informazioni di sicurezza dell’ USD -+« sws woe sosses ee sr com crs et s s i s s o o ees e o G870
2. Introduzione prodotto T &
3. Apprendimento GUIda -« o cee wen cn cis i m e e s e e e e s (27
e T T s e e e B s S G i g
5.Introduzione dell” Apertura e Piegatura dello SCoDter -« - o e vis it v es vt 75
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9. Gestione Guasti/Listad’ Imballaggios:: s s e vosvor ns sns sinmin sar sneven vs nsses wee v e e 80

L’ utente deve guidare rispettando regole stradali e regole locali, in
conformita alla legge.
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Informazioni di Sicurezza

1.1 Riguardo di un utilizzo sicuro

Tutti i strumenti da trasporto comportano rischi di sicurezza, incluso lo scooter. Per
salvaguardare la vostra sicurezza, siete obbligati a imapare seriamente il modo di utilizzo
rispettando le regole e leggi pertinenti locali. Speriamo viviamente che tutti utenti possono
divertirsi con lo scooter e godersi la felicita

e Controllare sempre prima della guida se ci sono allentamenti o danneggiamenti nello scooter.
In caso sirilevino qualsiasi anomalie, si prega di contattare |’ agente per aggiustarlo.

e Non utilizzare lo scooter per qualsiasi scopo che potra procovare rischi sulla sicurezza
personale e danni patrimoniali.

e SI prega di non modificare |le parti dello scooter, altrimenti influira e danneggera
severamente lo scooter stesso.

e Non posizionare lo scooter nell’ acqua, cio danneggera lo scooter stesso e mettera a rischio
la sicurezza.

1.2 Istruzioni di sicurezza

Non importa come si utilizza lo scooter elettrico, si pud essere feriti a causa di perdita di
controllo, collisione e caduta. Per evitare lesioni, & necessario avere familiarita con il manuale e
assicurarsi che il prodotto & in buone condizioni.

| Nt

Durante |a guida, si prega di adottare misureDi
sicurezza, Indocsando strumenti @ indumanti per
la protezione: tute, casca, ginocchiere.
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E' severamente vietato guidare lo scooter con carico i ini s
o con pit persone C‘.:E Non far guidare ai bambini, anziani e gestante

& E' vietato il sovrapesn durante la guida (max 120kg) :’2 E'h:;v::rlamenta vietato guidare dopo aver bevuto alealici
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E' vietato telefonare o sentire la musica o altro che pud
provocare distrazione al conducente durante la guida

E* severamente vietelo la guida nell’ ambiente

E ?en(oloso fonti di calore, fonti esplosivi, fonti di vapore,

nti di liquidi, polvere o fibre che possonc essere dei
luoghi ad alta pericalesita.
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Durante la guida si deve tenere presente le condizioni
stradali, evidando strade deformate come dossi,
strade deformate {ostaceli, sassi, ghiaccio, liquide),
strade ripide (supericrii 15 gradi), gradini e posti con
limitazione delia luce.

Lo scooter elettrico & un strumento di trasporte. B! vietato
di guidare sulle strade principali.
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2.1 Diagramma del veicolo

Schermo di visualizzazione

Maniglia del freno
Accelleratore

Regolazione della serratura

Polo

Sedile di sicurezza

Regolazione sedile

I.y_cr_a LF__Danterip_re Luce posteriore

Pedale pieghevole smorzatore

Motare

Piede

Ruota anteriare
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Apprendimento della Guida

2. Pesizionare una gamba sul pedale e utilizzare | altra gamba

per spingere

72 | www.kugookitin.com

6
e

1. Inserire la chiave g premere a lungo il tasto di accensiones
per 2 secondi

3, Attendere il movimento dello scooter e rimettere I' altra
gamba sul pedale mantenendo I’ equilibrio.
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4. Premere leggermente con la mano destra il tasto di 5. Premare il tasto defla marcia da 1-3 per cantrollare la velocita
accellerarione peeregolare lavelocita e controllare ia
posirione della direzione

6. Premere il tasto di erresto per fermare lo scooter 7. Quando lo scooter inizie a fermarsi, scendere prima una gamba
epoil" altra dallo scooter
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11. Freno

15. Tasto di accensione

16. Puntatore di
accelerazions

13. Tasto clacson

e e i
7 o)
12. Tasto della luce E?
\

SR (@) Segnodell arresto (@) stiscn cella Batteria () Urits di velocita
@ vetosita (D segroceitaro () Codtegumoctionengge
@ Batteria @ Marcia

3.1 Introduzione Funzioni

11. Manubrio del freno: stringere il manubrio del freno per diminuire la velocita e arrestare.
12. Tasto faro: premere a corto per accendere il faro e ripremere per spegnere il faro.

13.Tasto clacson: premere il tasto clacson per accendere il clacson.

14.Chiave: girare la chiave per aprire.

15. Tasto di accensione (dopo |'avvio del tasto). premere a lungo per tre secondi per
accendere, premere a lungo per tre secondi per spegnere, premere brevemente per regolare |a
velocita di marcia.

16. Puntatore di accelerazione: premere il puntatore di accelerazione per avviare e accelerare.

modalita limite di velocita . Accendere l'alimentazione, premere contemporaneamente il
quadrante e la leva del freno per 10-15 secondi per attivare la modalita limite di velocita;
premere a lungo il pulsante del cambio per 3 secondi per spegnere lo strumento,Tenere
premuto il pulsante del cambio per 3 secondi per riaccendere lo strumento e rilasciare la
modalita limite di velocita.

L' alimentatore dello scooter si spegnera dopo 10 minuti senza alcun comando.
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Passaggi della Piegatura dello Scooter Elettrico

(T —— (" A Posignare ddicsemercelipoio. |
nafagoiriana fusate -

[ —— bt

— %; _.b_ i

i T
B Dotrarel oo 2 nedal
o fiowrs d v d

Fase 3
A Raddrizzare il corpo A Tirere verso || esterna lafibbie A& Sostenereil polo conuna mano A, Posizionare delicatamente
assicurativa B Pestaral' interruttorz a pedale il pole nella posizione fssato
B: Detrarre | interrutore a
pedale e fissare il corpa dello
scooter
Lo scooter & dotato di un impianto pieghevaole univoco, facile da portare,
Precauzioni trasportare e depositare

Passaggi per Estendere lo Scooter

L )

A Tirareverso [ esternolafibbia A Addrizzare [a polo in 90 gradi A Fstenders campletaments
assurativa circa fina a sentire un suone

B: Pestare [ interruttore a pedale  B: Detrarre la fiobia assicurative

C: Alzare leggermente il polo par

dimingire il peso

| Assicurarsi che il tasto M sia inserito del baricentro dell’ impianto pieghevole prima della
guida, altrimenti puo mettere a richio la sicurezza personale e danneggiare il sistema.
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Introduzione d’ uso della Batteria

Si introduce particolarmente le metodologie della ricarica e della cura delle batterie, le
precauzioni e le descrizioni delle specifiche della batteria.

Per salvaguardare la vostra sicurezza e mantenere un manifestamento della batteria a lungo
termine, si prega di utilizzare la batteria seguento il seguito.

4.1 Specifiche dettagliate della Batteria

Nome | Specifiche Nome Specifiche Nome Specifiche
Tipo della - g : I f 3 mesi

bpatt eria | Batteriaa Litio Temperaturo dilavoro | 0C-35C | Tempo di stoccaggio (a batteria piena)
T‘r:'.ii:napr?cgi 8-9H Temperatura di ricarica | 0C-35C | Memoria originale 20AH
Perleeﬁir?cr;e 48V Pressione elettrica Max | 54.6V

4.2 Sicurezza della Batteria

Quando sirilevano i seguenti condizioni, si prega di non continuare I’ utilizzo della batteria:

e La batteria puo essere utilizzata solo guando @ in conformita alle leggi locali. E'  consentito lo
smontaggio della batteria solo ai professionisti.

¢ Quando la batteria emette un odore anomalo o fuoriesce materiali componenti, si prega di non
contattare qualunque elemento fuoriuscito.

e Non far toccare la batteria ai bambini e agli animali. Rimuovere il caricabatterie prima
dell’ installazione o prima della guida, altrimenti sara molto pericoloso.

e Se vuoi mantenere lo scooter in un funzionamento efficace, utilizzare sequendo la gamma
della temperatura e modalita dell’ utilizzo della batteria faccendo riferimento alla specifica
delle batteria.

e La batteria al Litio & considerato un oggetto pericoloso. Durante il trasporto, deve ricevere il
consenso della legge locale.

s E' vietato caricare |le batterie al Litio gia usurate, tale batterie possono provocare danni sulla
ricurezza, per cui sono destinati alla demolizione.
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Suggerimento: Quando la temperatura interna della batteria supera i
45 C nello stato di protezione e non si carica

& E' vietato caricare la batteria inun’ ambiente con temperatura elevata (45C).

/N E' consentito esclusivamente di utilizzare dispositivi forniti dal nostro azienda per caricare
lo scooter.

/\ Generalmente la batteria pud essere riutilizzata all’ incirca 500 volte oppure 600-800
volte in base alla frequenza di utilizzo e dall’ ambiente. Caricare la batteria al litio puo
compromettere pericoli, si prega di caricare all’ aperto.

4.3 Precauzioni della Ricarica

e Aprire il coperchio in gomma della ricarica e assicurarsi che sia asciutta e non ¢i sono ostacoli.
e Collegare la caricabatteria sullo scooter e alla presa (100V-240V;50/60HZ.),verificando che
I" indicazione sia accesa.

e Quando I' indicatore compare una luce verde significa che la ricarica & normale, invece se
compare una luce rossa, si prega di controllare lo stato di tuttii fili,

e Quando |' indicatore cambia il colore della luce significa che la batteria e arrivata al 99%.
Inquesto caso puoi sospende la ricarica oppure continuare per una mezzoretta, Non caricare
troppo a lungo altrimenti diminuira la vita della batteria.

® Dopo aver completato la carica, si prega di chiudere il coperchio in gomma della batteria per
prevenire il contatto della porta di ricarica con |’ esterno o con oggetti metallici provocando
corto circuito.
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Specifiche

M5 Pro

o Dimensione della scatola interna 1300x275%500mm
Informazioni
" Dimensione della scatola esterna 1315x290%520mm
Imballaggio
Peso lordo 42.2kg
Dimensione dell’ estensione dello scooter 1280x600x1260mm
Dimensione piegata dello scooter 1280x255%505mm
Peso netto del prodotto 36.2kg
Specifiche del Capacita di carico 120kg
prodotto Ruota anteriore: 11-inch posteriore: 10-inch
Capacita di salita 15°
Km/Velocita max 70km ( AB5Kg velocita uniforme di 30km/h)
Velocita max 52km/h( &65Kg velocita uniforme di 30kmy/h)
Capacita 20Ah
Batteria Pressione elettrica 48v
Tempo di ricarica 8-9H
Ingresso di pressione elettrica 100-240V
Specifiche — - -
Uscita di pressione elettrica 54.6V
caricabatteria : :
Uscita corrente elettrica 2.0A
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Manutenzione ordinaria

Precauzioni della manutenzione

® Assicurarsi che il filo della batteria si scollegata e che lo scooter sia spento. Pulire la parte
esterna lo scooter con un panna morbito. Non aggiungere troppo |I' alio d' ubrificante per il
cuscinetto.

/\ Avvertimento
e E' vyietato utilizzare |a pistola ad acqua ad alta pressione o posizionare lo scooter nell’ acqua
per la pulizia. Cio provochera un danno eterno delle parti elettrici dello scooter.

Stoccaggio

® Prima dello deposito, si prega di caricare completamente lo scooter e allo stesso tempo
garantire una carica minima di una volta ogni mese.

Sel' ambiente del deposito é inferiore i 0 C, si prega di non caricare lo scooter. Pasizionarlo in
un ambiente con temperatura superiore | 10C per caricare. Temperatura di stoccaggio(10-35C)

Si prega di depositare lo scooter in un ambiente asciutto e con temperatura adatta. Puoi coprire
lo scooter per prevenire |’ accomulo del polvere.

/\ Avvertimento:
® Per salvaguardare la vostra sicurezza, |' utente non puo smantare lo scooter, altrimenti non
perderail diritto di garanzia della manutenzione del prodotto
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Gestione guasti

Quando lo scooter non funziona a causa dei guasti e non riesci risolvere con i seguenti soluzioni,
si prega di contattare in tempo la rete di vendita e il rivenditore per la manutenzione.

Descrizione Anomalie

Soluzione
Nonsiaccende

Verificare se |la batteria é scarica oppure |a presa sia collegata bene
1. Controllare se la presa ha corrente
2. Controllare se la batteria AC e stata collegata bene
3. Verificare se la porta della batteria e la presa sia collegato bene

Non si carica

Listad" Imballaggio

Listad’ inballaggio dello scooter

Scooter: 1
Caricabatteria: a
Manuale: 1

Borsa di strumenti: 1

Se trovi parti mancanti o danninell’ imballaggio, si prega di contattarci in tempo. Faremo del
nastra possibile per modificare o riinviare le parti.

Ti auguriamo un felice utilizzo!
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PYKOBOACTBO lNOJIb3OBATEIA T

s

KUKiFiin
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BAXXHOE NMPUMEYAHUE

Braroaapum Bac 3a BLIBOP M NOKYMKY HALLWX MOOENEN SNeKTPOCKYTEPOB

B uensx 6230NacHOCT BOXAEHMS, NOXanyicTa, BHUMATENEHO NPOYTUTE faHHOe PYKOBOACTEO
nepea ero UCNonbL30BaHUEM, BaKHO YOEAUTLCHA, YTO Bbl MOMETE YNPAaBMATL 3NEKTPOCAMOKATOM B
COOTBETCTEWN C PEKOMEHAALMAMN, 8 TaloKe, 4TO BaM NOHATEH pa3gen no Texsnke bezonacHocT.

Mowanyiera, oGpatute ocoboe BHUMaHWE Ha "NpeaynpexacHua” U “npumedaHns” B pykoBoacTee
none30BaTENns.

Mpepynpexaexne: HapylleHve Npasun BOXAEHUS NPeaCcTABNAET Yrpoay Ballel HesonacHoCTu.

Ecnu y Bac ecTb kakue-nubo BONPOCH! MU Bbl HE MOXETE MoMNy4uTh Heobxoaumyio vHpopMaLmio
“3 0AHHOrC pPYKOBOACTEA, NOKANYWCTa, CBAKUTECH C NPOJAaBLIOM.

MpumMeyaHve:

A. HecosepluieHHONETHIE NPN BOXAEHMNAOKHBl HAXOOMTECSH B COMNPOBOMAEHUM CEOUX popnTENeil;
B. Tewm, y koro nnoxas huandeckan KoopauHaLUKMA M BOCNPHUMYKBOCTb, UMK Y HET ONbITa BOXAEHWA
nepen ncnosrk3osaHuen, HeoGxognMMo NOTPEHMPOBATLEA B BOXAEHIW B NPUCYACTBUK APYTiXoaei
UKW BHAMAaTENLHO NPCYUTaTE PYKOBOACTBO NONL30BaTENA, YToBkI yﬁenmhcn. YTO Bbl BCOCTOAHWK
YNPaenaTe 3NeKTPOCAMOKETOM B COOTBETCTEBNK C NPaBUIBHLIMI MHCTPYKUMAMN, anpenynpexaeHus no
TexHuKe Be3onacHoCTH W peKoMeHOaUuM No BOMASHWIO BaM NOHATHLI,

C. Oetam 3anpelaettd YucTnTe u 0BCnyKMeaTs JaHHOE M3fenne B YyactHom nopsake Ges
CONPOBOXAEHNA PoAMTEneiA.

[laHHOe pYKOBOACTEO COABPKHT BAXKHLIE MHCTPYKLIMM MO TEXHKKe Ge30MacHOCTW M BKCNNyaTaLnK
anekTpocamokatos. Moxanyiicta, BHUMaTENLHO NPOYTUTE ero Nepeq NepeLIM UCNOoMb30BaHNEM.
MpOM3BOANTENL HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 38 HECYACTHLIE CryYau ¢ TPABMAMM, BLIZBaHHbIE

He cobrniogeHem pPeKoMEeHOaLKit N0 UCMOMNL3I0BAHMIO M BOXIEHUIO B JaHHOM PYKOBOACTEE
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COLOEPXAHUE

1, MHCTPYKUMA MO BESONMACHOCTM ... ves s tan ton s s s cas sns s s st tam i avs s vne v QE_ @7

2. OCHOBHDIE YAMBI  ree tee ees ses ass s sen sen ars ses son sen srn aus omn see see s0s aae s s siv.ass snn sae enn @)
4, OCHOBHBIE myH}{uMM T R e R T T R R LR T T O T LR TR TR LR - § |
5, CXEMA CKNALBIBAHUS M PACKNALBIBAHUA  wer wee o see ses wen snn o sis et ann s e G0
7. OCHOBHBGIE XAPAKTEPMOCTIAKIA  ror os ovs son snn isa ss sns sna sas sas s ans son san s1s axs sss sin 10 Q5
8. YXOO W XPAHEHUE BMEKTPOCAMOKATA  wes vee srsers voe ses ot sns see 1 s wes ses s vos G

9. YCTPAHEHWE HEUCTPABHOCTEW OMMCAHKE BMOMXEHMSA w: sos vos v ses wnn e g7

[laHHOe pyKOBOACTBO COAEPKUT BaXKHbIE MHCTPYKLIMK MO TEXHUKE
Be30nacHOCTM 1 aKCnnyaTaumumn anekTpocamokara. [Moxanyicra, NpouTuTe ero
nepes nepebiM UCNONb3oBaHWeM. MPOU3BOANUTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
Hec4acTHeIe Clly4au ¥ TPaBMBbl, Bbi3BaHHbIE HECODMgeHWeM UHCTPYKLWA B
OaHHOM PYKOBOACTBE Nonb3osarens
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NHCTPYKLINA MO BE3OTNACHOCTH

1.1 O GesonacHom MCNonb3oBaHUK

CobniopaiTe npaBuna AOPOXKHONO ABUKEHWS BO BPEMS YNPABNEHUA anekTpocKyTepa

e [epen KamaLIM BOMOEHUEM, NoXKanyicTa, NposepanTe, He NOBPEXAeHbL! MK WHLI, He GonTaiTea
nu getanu. B cnydyae oBHapyeHus HEMCNPaBHOCTH, NOKANYACTa, CBOEBPEMEHHO CEAMUTECH C
CepBUCHLIM LIEHTPOM.

® [Toxanyicra, He NCronb3yiTe 3/1eKTPOCKYTeD ANS BhINDJIHEHWA Kakux-1mbo gercTewii,
yrpoxarumx 6esonacHocCT NIOAER UNKW UMYLLECTBA.

o Moxanyicra, He MoaUUUKMPYATE AeTany ANeKTPOCKYTEP , 3T HE TOMLKO NOBMUAET Ha
NPOU3BOAUTENEHOCTE U3AEINWA MW NPUBELET K CEPLE3HLIM NOBPEXIEHUAM.

» [loxanyicTa, He CTaBbTe 3NeKTPOCKYTED B BOAY, 3TO He TOMbLKO NOBPEAWT Er0, HO W MOKET
NPMBECTH K HECHACTHOMY Cry4alo.

1.2 VHCTPYKUMM MO TexHWKe Ge3onacHocTu

HeaaBWcumo OT TOTo, NPW KaKuX 0OCTOATENBCTBEX BEI UCTONL3YETE SNEKTPOCKYTEp, Bbl
MOXETe NOMy4MTh TPABMY W3-3a NOTEPK KOHTPONMS, CTONKHOBEHWR W NageHus. Ytobbl
WabeaTe TpasM, BHUMATENLHO 03HAKOMTECH € PYKOBOACTBOM NONb3oBaTens v
yBeautecs, 4To n3penue HaxoanTCs B XOPOLIEM COCTORHMM AJ1S JKCTTyaTaumm.

HapneBanTe 3aWMTHOE CHapAMEHUE
rnepen KaKaon nosankon
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& He gasaiite BOAWTE ASTAM,
NoMWNEIM 1 GepemeHHEIM
WeHWHHAM

/L\. JanpelulaeTca NepeBo3nTb rpy3bl A\ 3anpelasTcs BoKOEHNE
(makcumansHo gonyctumei sec 120 kr) B HETPE3BOM COCTORHNM
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A 3anpelLaeTcA paaroEapHBaTk no /N sGeraiiTe e3ns o HeposHLIM
TenedioHy unn Cywark Mysbiky B0 NOBEPXHOCTAM, MYKAM, FPABII, NbaY
BREME RORACHUA WKt TPA3K. A TAKHKE NO NOBEPXHOCTSM

C yrnom HaknoHa Gonee 15 rpagycos

WaBeraiite eans ebnunan A He eaguTe no aBToMCOMNEHBIM Goporam,
NErKOBOCINaMeHALLNXCH ra308, Napos 83AUTE NO CNeunanbHO OTBeAEHHLIM
WIN HMOKOCTEeR MecTam

87 | www.xugookirin.com



AUKirin M5 Bro

OCHOBHbIE
Y3Ibl

Peiyar topmoaa

Awvcnneid

Puivyar cropocTw

Dukcartop

Pyneea maqta

Cugywxa

Mauta cugywsm

n3[ dapa Dapa
fiowa ~ AmopTmK3aTop
Motop
MoaHoxka

MepenHee koneco
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MPAKTUKA

HapesaiiTe 3alMTHOE CHapsKEHWE 1[loBEpHUTE KNIOY, HAXMWUTE KHOMKY
nepea Kawgon noeaaKon "TycK" B Te4eHUe 2-X ceK. 4Tobbl
BKNHYUTE NUTAHWE

2. [NocTaBbTe OAHY HOTY Ha Aeky, a BTOPOoi 3. MNocne Hauana fsWHKeHUs nocTasLTe
OTTOMKHUTECE OT 3EMMK BTOPYIO HOTY HA AEKY W NNaBHO HaMMUTe
Ha polvar rasa
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4. Haxumaiite pelyar rasa Ans CKOpocTy. 5. Mnonb3yiiTe KHOMKY NnepexnoYeHus
MecnonbayiiTe pynb ANs NOBOPOTOB Kak nepenay ana KOHTPOMA 38 COPOCTHEIMA
Ha Bernocunene pexMMamm

\

6. Mcnonbayite peidar Topmoza ans 7. Bo BpEMS OCTAHOBKM OMYCTUTE OAHY
CHUKEHWS CKOPOCTM HOTY Ha 3EMTI0, 38TEM COMAUTE Kak 0BbIYHO
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11 PuMar TopMosa
SR AL TORMO:

@ Topmoa @ 3apAn, @ amepenne
@ Cropocts @ Gaps @ Kog owwnbrm
@ MowHoCTE @ MNepagaqm

14 Kreod sasmransma

OCHOBHbIE ®YHKLNI
11. HaxumaiTe 1 yaepkvsainTe peidar TopMo3a Onsi OCTaHOBKK
12. KpaTHo Hamm1Te Ha KHOMKY "dapa” AnA BKIKYEHUS MW BLIKITKYEHUA

13. HaykmuTe KHOMKY KnakcoHa ANns 3BYKOBOrO NpeaynpearTentHoro curiana
14. MoBEpHUTE KIIOY AMNS BKIMOYEHUs

15. Mocne akTMEaLMK KNIDYeM HaXMUTE U YAepHKUBaNTE KHONKY NUTaHWA BTEYEHME TPeX cekyHa, YTobb!
3anycTUTh NUTAHNE UNK OTKINKOYUTE B0, KPaTHO HAXUMAaNTE Ha KHOMKY NUTaHWA 458 CMeHb! nepegay.

16, [lns yckopeHWsa HaxuManTe peiyar rasa

OrpaH1uyeHnsa CKOpocTy ! BknouuTte nutaHue, OOHOBPEMEHHO HaxuMma fTe nanbuem Ha gUCK
W poivar Topmosa B TedeHune 10-15 cekyHa, YTOBb! BKNOYUTE peXunmM orpaHn4eHusa CKapacTu.
HaxXMWTe W yOoepxuwBaWTe KHOMKY NepekrioyYeHWn nepefay B TeUeHUe 3 CeKyHA, 4yT0GbI

BLIKAYKTL NUTaHKe npubopa,

HamxmuTte U yaepuBanTe KHOMNKY nepekniodeHns nepefa4y B Te4eHre 3 cekyHa, 4Tobbl cHoBa

BHKITIOYUTE NUTAHWE I'IDHGODB W OTKNHOYATE DEXMM OfpaHUYeHNA CKOPOCTH.

B oTcytereue AvieHus B TedeHre 10 MUH anekTpocKyTep OTKIHaeTea aBToMaTuiecku
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CXEMA CKINAObIBAHUA

BRpHUTE BuiCOTY pyns o OnycxaiiTe Ma4Ty Hasaa OnyeTHTe MauTy A0 Wankka
B8 WCHOAHOS NONOMEHHS npm:;::“fr:;?;w\f Hepasnre Horod wa nepans  BepkuTe ckcaTop B McxoaHoe
fpukcaTopa TOTICKEHAE

DNekTpoCkyTEP UMEET YHWKANBHOE CKNagHoe YCTPOWCTEO, KoTopoe yaobHo ana
M NpOCTOro W BLICTPOro cknaabiBaHWs, NEPEHOCKW, TPAHCNOPTUPOBKM M XPaHeHWA.

CXEMA PACKNAOBIBAHUA

s
A: OTBBOMTE NPEAOXPAHUTENE \: TIOAHAMUTE PYNEDYID MENTY  Packiia/bEEHHE SEEEPILEHD
B: Onycrare dimkcarop Ao ynopa ua so_rpa,qyms
[ :HanmeuTe Ha wauTy, a aaTem D¢ 3CMCupyiTe duscatop
NOTRHATE 80 BBEpX

Nepen noeagkoil yGegutecs, yto M-ofpa3sHas KHOMKa BCTAENEHA B LBHTD cknagHoro yoTpokcrea.B
w NPOTMBHOM Cry-ae Bul PUCKYETE NOMYHUTL TPABMY W NOBPEAUTE CHCTEMY CHNAALIBAHKUA!
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AKKYMYTTATOP

B uennx Ge3onacHOCTU M YBENWYEHUA NPON3BECAUTENBHOCTH W cpoka cnyxOel Garapen, noxanyicra,
cobniogaiTe npeanncaHnsa U3 gaHHoro pazgena

4.1 [lapameTpsbl

Haumenosanue | MapameTtpsl | Haumerosanve| Mapametpel | Haumenosawue Mapamerps
Tun Nutneean et e 0°C-35°C | Cpok xpareHus| 3 mecsua
Mopsapaaka | 8-9 wacos | fiorsssues revn 0°C-35°C | MouHocTh 204
HanpsxeHue 18B #&‘5’53 DAL 54. 6B

4.2 Be3onacHoCTb
He npoaonxailTe UCNONL30BaTL aKKyMYNATOP NPU BO3HUKHOBEHKM CNEAYIOLINX YCNOoBKil:

e Vcnonb3oBaHve akkymynaTopHoit GaTapew aanpelleHo MecTHLIM 3akoHogaTtenscTeom. Paabuparte
1 obcnyKMBaTs akkyMyaTOp MOryT TOSBKO NpodieccroHarnel.

e barapen BblJensAeT 3anax Mnu YpeamepHoe Tenno; NpoTeKkaeT Kakoe-nubo BeLLeCTRo;

He NpuKacanTeck K BELLECTBY, BbiTeKwemMy 13 Gatapen.

o XpaHWuTe akkyMynaTopHY Bataper B HeAOCTYNHLIX Ans AeTel W MMBOTHbIX MecTax. B cnyyae
Heo6XoaMMOCTH M3BNEHEHNA akKyMynATOpa cHayana oTcoeanHUTE ero T CeTu.

L] I'Ipouaao,qwe noasapanky ToNbKo B paspeleHHoM TeMmnepaTypHoOM OuanaloHe.

e [luTneBsie Batapen CYNTAIOTCA ONACHEIM IPY30M, U UX TPAHCTIOPTUPOBKA A0NKHA ObiTh paspelueHa
MECTHbIM 3aKOHOOaTeNbCTBOM.

® 3anpellaeTca 3apaxaTth nuTUessle Gatapen, KoTopbie BbiK YPEAMEPHO paspsaKeHEL.

BaTapeyl. KOTOpPEIe Beinm HPEe3IMEPHO Pa3pAXeHsl, NPedCTaendalT ONacHOCTs and GesonacHocTm

W AOM¥HbI BbITh YTUU3UPOBAHSI,
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Mpumeyanue: B cnyvae ecnu TeMmnepaTypa Gatapeu npeBsiwaeT 45 rpagycoB
BaTapes nNepexoauT B 3alUMLLEHHELIA PEKUM W He MOKET BhITh 3apskeHa.

AN 3anpeliljaeTca 3apsxaTth akkyMynsaTop npu Temneparype 45°C
JAN WcnoneayiiTe Tonbko 3apsgHoe oGopyaoBaHie NocTaBnAemMoe ¢ uaaenuem

AN O6uiee konW4ecTBO NOA3APAAOK COCTABNAET Okomno 500 pa3, MakCUMansHOe KoNU4ecTBo
moxeT gocturate 600-800 pas. KOHKpeTHOE KONM4ecTBO NPUMEeHEHWUI 3aBUCHT OT YCoBMi
ucnonk3osaHus 6atapeu. Jlutnessie baTapen MoryT BbiTh ONacHL! NpW 3aps/ke, nNoxanyicra,
3apsXaiiTe WX Ha OTKPLITOM BO3AyXe.

4.3 lMopsapsaka

o OTKpOUTE NNACTUKOBYH KPbILLKY 3apAAHOr0 NOPTa, YTO 3apsfHbIA NOPT CYXOW W B HEM HET
NOCTOPOHHMX NPeaMeTOoB.

o CHauana noAKnioynTe 3apsHoe yCTpoicTBO K 3apagHoMy NOpPTY, 3aTem NofknovuTe sapsgHoe
ycTpoicTeo K ceTu (100 B-240 B, 50/60 u) u yGeautecs, 4TO MHAMKATOP 3apAaHOro ycTporueTea
ropuT (KpacHsbIi).

L] KOFJI[B LUBET UHOWKATOPE Ha 3apafHOM yCTpDI:“‘ECTEE MEHAETCH Ha 2eneHBId 370 YKa3bIBAET Ha TO,
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XAPAKTEPUCTUKHA

M5 Pro

BHYyTpeHHAs ynaKoBKa

1300x275x500 MM
raGap“Tb' BuewHaa YNaKoBKa 1315x290x520 MM
Bec HeTTO 422 Kr
B paanoxeHHom euae 1280x600x1260 MM
B crioxeHHow euge 1280x255%505 MM
Bec 6pyTtTO 362 Kr
Makc. 3arpy3ka 120 wkr
nOKa3aTeﬂH Koneca nepeaHeell aloimor  3agHeet( MoAMOB
Makc. yron nogsema 15°
ﬁg;ﬁ;%ﬂ;m fEn 70 km(Npw sece Tena 65 Kr 4 CHOPOCTH 30 Kuju)
Make. ckopocTb B52km/h(Mpu eece TenaBs kr M CKOPOCTH 30 KM/u)
MOLLUHOCTL 20 Am
A HanpsieHue 48B
KMy ETap Bpems nogaapsgku 8-8uacos
Bxogsiwee HanpseHue 100-24 Bt
ﬂonaapnnr:a Wcxogawee HanprKeHne 5468
Mcxopswas MowHoCTE 2.0A
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yXoa N XPAHEHUE

yxXo[q

@ YGeaurecs, 4To 3apanHoe YCTPOWCTEO U kabenk ANA 32pANKM AMEKTDUHECKOTo CKyTepa OTCOBAMHEHD], a TaKkxe
y6eauTeck, HTO ONEKTPUYECHUA CKYTOP BLIKTIOHEH.LNA HMCTKW ANEKTPHHECKOrD CKYTEPa NPOTPUTE KOPNYC MATKOA
TeEHLH. Mpn oGCnyRMBAHUN NOAWANTHALE CMEI0UHBIM MACTIOM HE NepeyCepacTeyrTe.

/I\ MpeayrpexaeHue :
[} 3anpa|.l.\aam WCNoNL30BaTE EOﬂﬂHDﬁ nucToneT BRICOKOMND AaBneHWA WNKU 3aMayKdBaTe uagenve B

HUOKOCTH ANA HYUCTKM, STO NPMBEOET K HEOBPATUMOMY NMOBPEMAEHHIO BHYTPEHHWX SNEKTPOHHBIX
YCTpONCTE.

XPAHEHUE

MoxanyiicTa, NOMHOCTRIO 33PAJUTE ANEKTROCKYTEP Nepeq XpaHeHnen, 4Tobkl npenoTepaTuTh
YpeaMepHsIil pa3pAa akkyMynaTopa M3-3a anutensHoro GeanefcTenA. 3apAmanTe ero He peme
0aHOoro paia B Mecau.

Ecnu Temnepatypa okpyxatolled cpens Hke 0, noxanyicTa, He 3apsxanTe 3nNeKTPUYEcKUi CryTep.
Loxgmrecs GnaronpusTHOR TemnepaTypsl Ans nogzapagky (esiwe 10 | C). Temnepatypa xpaHeHns
cocraenset ot muHyc 10 |C go nmoc 35 jC. XpaHuTe B CyxoM MEcTe C NoOXOALLER TeMnepaTypoii.

/I\ MNpenynpexaeHue :

@ B uensx obecnevchua GeaonacHocTi nonk3osarensm He paspelaerca paabupart aneKTpockyTep
B HacTHOM nopsgke, B NPOTUBHOM CITyYae 370 03Ha4aeT, |To NanL3ceaTent asToMaTHYeCku
OTKA3biBAETCH OT NPAaB Ha TeXHWYECKose oﬁcny:mnanue W rapaHTuiHoe OEGI'IWMBBHHQ npogykTa.
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YCTPAHEHWE HEMONAOOK

0 focTH | Boamo: DeHcTEMA

He erniovaetca MNpoBepeTe, ecTh NW 3apaa B 6aTapee UNW KOHTAKT He NOACOeaUHEH

1 TMpoBeptTe, CTh MM CETh B PO3STKE;
2. YBenuTeck, HT0 BMNKA NEPEMEHHOND TOKa 3apAHOrD YCTPONCTEa BCTABNSHA

Ha MecTo (MHAVKaTOp FopuT).;
3. Y6epwrecs, 4TO WITEKED 38PAAHOM YCTPOWUCTEE W NOQT ANA 33pRNK

NpaBHnbHo BCTABNEHBI:

He sapspkaeTca

OMNMCAHUWE BINOXXEHWUA

B gaHHbIi KOMNEKT BXOAWT:

3nekTpockyTep 1 wWr.
BapnapgHoe ycTporicteo 1 wr.
PykoBoacTeO Nonb3osaTens 1 wr.
HaGop uHcTpymenTos 1 Hab.

B cny4ae ecnm NpW BCKDLITVK YNaKkoBki Bul 0BHAPYKANN NONOMKY MK HEA0YHOMNBKTOBAHHOCTb,
HE3aMeANnTENLHO cooblywTe of aToM nponasLy

YOAUYHOW NMNOE3KWN!
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Instrukcja uzytkowania

G

A UKiFiin
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Informacje o instrukcji obstugi

Dziekujemy za wybar i zakup modelu z naszej oferty hulajnogi elektrycznej.

Dla bezpieczenstwa jazdy, przed uruchomieniem, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza
instrukcja obstugi, aby upewnic sie, ze mozna postepowac zgodnie z wiasciwymi instrukcjami
oraz ze rozumie sie ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i srodki ostroznosci dotyczace
jazdy.

Prosze zwrocié szczegblng uwage na "OSTRZEZENIE" i "WSKAZOWKA" w instrukcji obstugi.
OSTRZEZENIE: Twoje nieodpowiednie zachowanie moze zagrazaé Twojemu
bezpieczenstwu osobistemu.

WSKAZOWKA: Sprawy i zwigzane sposoby uzykowania, ktére uzykownicy musza zauwazac,
Jesli ma Pan/Pani jakies pytania, albo nie moze uzyskac potrzebnych informacji z tej instrukeji
obstugi, prosimy o niezwtoczny kontakt ze sprzedawca.

WSKAZOWKi:

Az Nieletni powinni korzystac pod towarzystwie rodzic.

B: Osoby o stabej koordynacji ciata lub receptywnosci, lub osoby bez dodwiadczenia w ich
uZywaniu, muszg nauczyc sie korzystac z nich przy akompaniamencie i koordynacji innej
osoby, lub uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, aby upewnic sig, ze sq w stanie przestrzegac
prawidtowych instrukcji i zrozumiec ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa i wskazowki
dotyczace prowadzenia pojazdow przed ich uzyciem.

C: Dzieciom nie wolno samodzielnie czyscic ani utrzymywac tych produktow bez towarzystwa
rodzic.

Niniejsza instrukcja opisuje waZne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i
uzytkowania hulajnogi elektrycznej. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z nig
przed pierwszym uzyciem, poniewaz niezgodne z instrukcjg uzytkowanie moze
spowodowac obrazenia ciata, a firma nie ponosi odpowiedzialnosci za
powstate w wyniku tego obrazenia ciata.
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Spis tresci
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Uzytkownicy powinni jezdzié scisle wedlug przepisow ruchu drogowego
i przepisdw drogowych, a tam, gdzie obowiazuja szczegolne przepisy

lokalne, powinni jezdzic legalnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Informacje dotyczace bezpiecznego stosowania

1.1 O bezpiecznym stosowaniu
Istniejg zagroZenia bezpieczenstwa zwigzane z kazdym srodkiem mobilnosci, a hulajnogi
elektryczne nie s3 wyjatkiem, wiec dla Twojego bezpieczefstwa, Twoim obowiazkiem jest
nauczy¢ sig prowadzié hulajnoge elektrycznai przestrzega¢ odpowiednich lokalnych przepiséw
i regulacji, aby wszyscy kierowcy mogli bezpiecznie prowadzic i cieszyc sie hulajnogami
elektrycznymi.

® Prosze sprawdzi¢ czy opona hulajnogi elektrycznej jest zepsuta i czy czesci jest luzne przed
kazidajazda, jeslisgjakies nieprawidlowosci, prosimy o kontakt z sprzedawca.

e Prosimy nie uzywac hulajnég elektrycznych do wykonywania czynnosci, ktére moglyby
zagrozic bezpieczenstwu osobistemu lub majatkowemu.

® Prosimy nie modyfikowac elementéw hulajnég elektrycznych, poniewaz nie tylko wplynie to
najej dzialanie lub nawet jg uszkodzi, ale w kansekwencji maze spowadowad powazne
obrazenia.

® Prosze nie umieszczac hulajnogi elektrycznej w wodzie, poniewaz moze to nie tylko uszkodzic
hulajnoge elektryczna, ale takie spowodowac wypadki zwigzane z bezpieczenstwem.

1.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Bez wzgledu na okolicznosci korzystania z hulajnogi elektrycznej jest Pan/Pani
narazony/narazona na ryzyko obrazen w wyniku utraty kontroli, kolizji i upadku, wiec aby
unikna¢ obrazen, nalezy zapoznac sie zinstrukcjg obstugiiupewniésie, Ze jeston w dobrym
stanie.

Prosimy o zac i bezpiec i
podczas jazdy, takich h}ak noszenie odziezy
sportowe], kaskow, ocliraniaczy na kolana i
takeie i infiych elementdw achroniych,

A larda w deszczu jest surowo zabraniona,
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Kategorycznie zabrania sie jacdy ¢ obcigieniem Prosimy nie dopuszczad do jazdy dzieci, osdb
oraz jednoczesnej jazdy wigcej niz jednej osoby na starszych | kobiet weiqzy,
hulajnodze elektryczne).

Jazda z nadwaga jest surowo zabroniona, (Maksymalne Jazda po sporyciu alkoholu | cazyciu lekdw jest suroweo
obcigzenie 120 kg dla hulajnog elektrycznych) 2abroniona.
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Rormawianie prier talafon, cluchanie mu:yli z
& zatyczkami do uszu lub wykonywanie innych czynnosci
rozpraszajacych podezas jazdy jest surowo zabronione;

o
3

W]

o

/
/!

Kategorycanie 2abrania sig uzywania go w niebezpioczrym
Srodowisku, co ednosi sig do nisbezpiecznych Srodowisk,

& wlmér}th moze p 'oqiel’llub y w z
I painych, wybuchowych, par, cieczy, pyléw
lub wiskien itp;
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Podczas jazdy prosimy o zwracanie Uwagi na warunki
drogowé | unikanié jarxdy po skomplikawanych
drogach, takich jak: ograniczenia wysokosci,

A skomplikowane nawierzchnie (bariery drogowe, fwir,
brud, woda, éliskodd, grunt 2 ladem i “Sniegiem),
strome nachylenia (wieksze nik 15 stopni), przeszkody,
stopnie, cieniste swiatto itp;

Hulajnogi elektryczne sq urzadzeniami do poruszania
A 5igi obowigzuje na nich zakaz poruszania sig po pasach
ruchu pojazdaw mechanicznych,



AKUKirin M5 Pro

2.1 Kompletny schemat pojazdu
Wyswigtlacz |nstrumentu

Uchwyt do zmiany predkoici obrotowej

Uchwyt hamulca

Zatrzask regulacji wysokosici

S Lt g

Siedzenie bezpieczne

Kolumna kierawnicy

Qagy

Regulacja siedzenia

Swiatlo tylne

_Os'wletlanle LED przednie
Ramig absorbujace
wstrzasy

Silniki

Skladanie pedaiu |
(Opaska na stope hulajnogi elektryczng)

Koto przednie
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Naucz sie jezdzi¢

Padczas nauki istnieje ryzyko urazéw spowedowanych 1. Naciinij przycisk zmiany biegdw, aby przetaczad si¢ miedzy
upadkiem, dlatego prosimy o noszenie kaskow, ochraniaczy biegami 1~3, aby kontrolowad predkodd samochodu
na kelanaibokeia podezas catej nauki.

2. ledna stopa stai na pedale, a druga do tyhi na ziemi. 3. Kiedy hulajnoga elektrycina szybuje, druga stopa jest na
pedale i wtedy obie stopy pozostaja stabilne,
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4. Nacidnij lekke przycisk przyspieszenia po prawej stranie,
aby uzyskal wolng jarde, i obrdd kierownice, aby
kontralowat kierunek jazdy (podobnie jak w rowerza)

(i

Klawisz biegow

6. Nacisngé uchwyt hamulca, aby uruchomié hamulce

5. Naciénij preycisk zmiany biegdw, aby przelgczad sie miedzy
biegami 1~3, aby kontrolowad predkost samachodu

7. Gdy hulajnoga elektryczna sig zatrzymuje lub powoli€lizga,
wystarczy postawic jedng noge i normalnie wysiage,
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11.Uchwyt hamulca

15.klucz zasilania

16.wskaznik
przys pieszenia

=

=y ( S o ®
Al .
Tl

13. przycisk klaksonu l?g-:’i Al J._",JI.

-

12. Przycisk reflektora
14. kiucs @5)'111301 hamulca @ Listwa zasilajaca @]zdnmlki predkodei
@ Predkodc @ Diznaczeria refitortm @ Kody blecknw w praebiegu.
@ eistrycznose () Wyswietlacz biegbw

3.1 Opis funkcji

11. Uchwyt hamulea: trzymaj mocno uchwyt hamulca, aby zwolnié | zahamowac.

12. Przycisk reflektora: nacisngc krotko, aby wiaczyc reflektory; nacisnac ponownie, aby je wylaczyc.
13. przycisk klaksonu: Naciénij przycisk klaksonu, aby whaczyd klakson.

14. klucz: przekreé klucz, aby wlaczyd

15. klucz zasilania (po uruchomieniu klucza): diugie nacisniecie przez trzy sekundy, aby wiaczyc,
diugie nacisniecie przez trzy sekundy, aby wylaczyc, krotkie nacisniecie, aby dostosowac bieg
predkosci.

16. wskaznik przyspieszenia: prosze nacisnac wskaznik przyspieszenia, aby rozpoczac i prryspieszyc.
tryb ograniczenia predkosci : Wigcr zasilanie, nacisnij jednoczesnie pokretio i dzwignie hamulca
przez 10-15 sekund, aby wiaczyé tryb ograniczenia predkosci; dlugo nacisnij przycisk zmiany biegow
przez 3 sekundy, aby wylgczyd zasilanie instrumentu,Naciénij i przytrzymaj przycisk zmiany biegow
przez 3 sekundy, aby ponownie wigczyé zasilanie miernika i zwolni¢ tryb ograniczenia predkosci.

Po uruchomieniu zasilania sprzet automatycznie wylaczy sie bez zadnego
polecenia akcji przez 10-minut
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Kroki sktadania hulajnogi elektrycznej

x
tekrrr Klarmamscy
8, Hastsnge sopa przelcantt
parials taiadapuarag

Tanat 2 prwten ks
Sheapcariong, soe
Krok 3 Krok 4 [EOEsstersn

A Wyprostuj cale Al Wycigganie klamry A Jedna reka delikatnie A Delikatnie opuscic kolumng
uberpleczeniowa na zewnatrz.  przeciaga kolumne kierownicy.,  klerownicy w poloienie siate
B: Macisnqt stopg przelacanik  B: Zapia€ z powrotem klamrg
pedatu skladania wdol ubezpieczeniona i zaberpiecayc
clzbo skladane samochodu.

Hulajnoga elektryczna posiada unikalny mechanizm sktadania, ktory umozliwia latwe i
szybkie sktadanie do przenoszenia, transportu | przechowywania.

Kroki rozktadania hulajnogi elektrycznej

s

A Wyriananie Klamry ubsrpiecieniowa A Unjes kelumng kierownicy A Kompletre rorkladanie
aZRNnaNee. o hulajnogi elektrycanej o okolo

B Nacisnat stopa prrelacznik pedatu  gg stopni, az usiyszysz

shladania wdol. ) . defikatny lomot.

C Podnies lekko kolumne kierownicy, g: zatrzasnaé klamre

aby sprowactsé clpzarw dol ubezpieczeniowy

Przed jazda nalezy upewnic sig, Ze przycisk M jest zawsze wetkniety w Srodek ciezkosci zespotu
skladajgcego, w przeciwnym razie istnieje ryzyko obrazen i uszkodzenia zespolu sktadajgcego!
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Instrukcja uzykowania baterii

Opisuje przede wszystkim jak fadowac hulajnoge elektryczna, jak dbac o baterig, sprawy
bezpieczenstwa, na ktore trzeba zwroci¢ uwage oraz wyjasnia specyfikacje baterii. Dla
bezpieczeristwa uzytkownika i innych oséb oraz w celu maksymalizacji zywotnosci i wydajnosci
akumulatora wazne jest, aby uzywac go zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

4.1 Parametry szczegotowe baterii
Nazwy Parametry Nazwy Parametry Nazwy Parametry

Typ baterii | Baterie litowe | Temperatura pracy | 0°C-35°C p,md%ﬁ;wania (pe,niwggggcxam,

Czas Temperatura . - Pojemnosé
tadowania 8-9H tadowania 0°C-35°C poczatkowa 20 AH
o Maksymalne napiecie
Napiecie 48 V Bdbwants 546V

4.2 Bezpieczenstwo baterii

Nie nalezy kontynuowac uzytkowania baterii, jesli:

e Baterie do hulajnog elektrycznych sg dozwolone tylko wtedy, gdy zezwala na to lokalne prawo.
Demontaz i konserwacja akumulatorow jest zarezerwowana wylacznie dla profesjonalistow.

e Zapach lub nadmierne cieplo; wyciek jakiejkolwiek substancji; nie nalezy dotyka¢ substancji
wyciekajacych z baterii.

e Nie pozwol, aby dzieci lub zwierzeta dotykaly baterii, zawsze odlaczaj ladowarke przed
instalacja baterii lub jazda. Niebezpiecznie jest robic¢ cokolwiek zwigzanego z hulajnogami
elektrycznymi podczas tadowania.

e Jesli chcesz, aby Twoja hulajnoga elektryczna dziatal z maksymalna wydajnoscia, temperatura
akumulatora musi by¢ tadowany i uzywany w zakresie temperatur podanych w specyfikacji
akumulatora.

e Baterie litowe s3 uwazane za niebezpieczne i wymagajg zezwolenia na transport przez lokalne
przepisy.

e Zabrania sie tadowania akumulatorow litowych, ktore zostaly nadmiernie roztadowane.
Nadmiernie roztadowane akumulatory stanowig zagrozenie dla bezpieczenistwa i nalezy je
utylizowac wylacznie poprzez zlomowanie.
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Wskazowka: Gdy temperatura wewnetrzna akumulatora przekracza
45°C, akumulator znajduje sie w stanie chronionym i nie mozna go
tadowac.

/N Zabrania sie ladowania baterii w wysokiej temperaturze (45°C) lub w srodowisku o wysokiej
temperaturze (45°C).

A. tadowanie hulajnogi elektrycznej jest ograniczone do dostarczonych przez nas urzadzen
do tadowania.

A Normalny czas tadowania wynosi okoto 500 razy, normalne uzytkowanie moze osiagnaé
600~800 razy, konkretne czasy uzytkowania zaleza od srodowiska uzytkowania baterii
Baterie litowe moga by¢ niebezpieczne podczas tadowania, dlatego prosimy o
tadowanie na zewnatrz.

4.3 Uwagi dotyczace tadowania

e Otworz plastikowa pokrywe portu tadowania i upewnij sie, ze port ladowania jest suchy i wolny
od ciat obcych.

e Podigcz tadowarke do portu tadowania hulajnogi elektrycznej, a nastepnie podigcz drugi
koniec tadowarki do gniazdka (100V-240V; 50/60Hz) Upewnij sie, ze lampka kontrolna tadowarki
jestwlaczona (czerwona).

e Gdy lampka kontrolna na tadowarce zmieni kolor (zielony) oznacza to, Ze tadowanie przebiega
normalnie, w przeciwnym razie prosze sprawdzic czy okablowanie jest dobrze podiaczone.

e Gdy lampka kontrolna na tadowarce zmieni kolor, bateria jest w 99% petna | mozna przerwac
tadowanie; mozna tez kontynuowac tadowanie przez okoto pét godziny;

e Po zakonczeniu fadowania nalezy pamigta¢ o przykryciu portu tadowania pokrywa
przeciwkurzowsa, aby uniknaé zwarcia spowodowanego retknieciem sie portu fadowania z
zewnetrznym metalowym przedmiotem.
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KULKirin M5 PBro

Podstawowe parametry

M5 Pro

Rozmiar opakowania kartonu wewnetrznego 1300%275x500mm
Informacje opakowania | Rozmiar opakowania pudetka zewnetrznego 1315x290x520mm
Waga brutto 42.2kg
Rozszerzone wymiary korpusu 1280x600x1260mm
Wymiary ztoZzonego korpusu 1280%255x505mm
Waga netto produktu 36.2kg
Podstawowe parametry Maksymalna nasnosc 120kg
produktu Kota Kota przednie: 11-inch Kota tylnie: 10-inch
Maksymalne nachylenie 15°
Maksymalny zasieg 70km {oei 65kg einheitiche Geschwindigheit von 30 km/h)
Maksymalna predkosé 52kmyh (hei65 kg einheidiche Geschwindigkeitvan 30 kmyh) |
Pojemnosc 20 Ah
Bateria Napiecie 48Y
Czas tadowania 8-9h
Napiecie wejsciowe 100-240V
Parametry fadowarki Napigcie wyjsciowe 546V
Prad wyjsciowy 20A

112 | www.xugookirin.com



AKUKirin M5 Bro

Codzienne utrzymanie

Srodki ostroznosci przy konserwacji:

¢ Upewnij sie, Zze fadowarka i kabel do tadowania sg odtgczone, a hulajnoga elektryczna jest
wylaczona. Przetrzy] obudowe miekka szmatka, aby wyczyscié hulajnoge elektryczna i nie
przesmarowac tozysk.

/\ Ostrzezenie:

e Zabrania sie czyszczenia hulajnogi elektrycznej pistoletem wodnym pod wysokim cisnieniem
lub poprzez zanurzenie w plynie, poniewaz spowoduje to trwale uszkodzenie elektroniki
wewnatrz jednostki glowne;j.

Przechowywanie:

e Prasimy o peine natadowanie hulajnogi elektrycznej przed je) prrechowywaniem, aby zapobiec
nadmiernemu roztadowaniu akumulatora, jeéli nie jest on uZzywany przez diuzszy czas, oraz o
zapewnienie ladowania co najmniej raz na miesiac.

Jesli temperatura przechowywania jest ponizej 0°C, nie nalezy fadowac hulajnogi elektrycznej,
ale umiesci¢ ja w cieptym otoczeniu (powyzej 10°C) przed ladowaniem, temperatura
przechowywania -10°C do 35°C.

Prosimy o przechowywanie hulajnogi elektrycznej w suchym miejscu w odpowiedniej
temperaturze. Mozesz przykry¢ g, aby zapobhiec gromadzeniu sie kurzu | wplywad na jej
dziatanie.

/\ Ostrzezenie:

e W celu ochrony bezpieczenstwa uzytkownika nie wolno demontowac hulajnogi elektrycznej, w
przeciwnym razie uzytkownik automatycznie zrzeka sie prawa do konserwacji i gwarancji
produktu.
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AKULKirin M5 Aro

Rozwigzywanie problemow

Jedli hulajnoga elektryczna nie dziala prawidtowo, a ponizsze metody nie rozwigzuja problemu,
prosimy o kontakt z punktem sprzedazy lub sprzedawca w celu dokonania naprawy.

Opisy zjawiska problemdw Sposoby rozwiazywania
Nie mozna wlaczyd Sprawds, czy baterie sg naladowane i czy wtyczki sa na swoim miejscu.

1. Sprawdzi€, czy plytka wtykowa ma zasilanie.

. . 5 2, Sprawdz, czy wiyczka AC tadowarki jest na swoim miejscu {Swieci sie lampka kontroina).
Nie moinanatadowac. |3 Sprawdzic, czy wiyczka tadowarki jest prawidtowe podiaczona do portu ladowania w calym
pojeidzie.

Lista pakowania

Lista pakowania hulajnogi elektryczne;j:

Pojazd kompletny: 1 szt.
tadowarka: 1 szt,

Instrukeja obstugi: 1 egz.
Zestaw narzedzi: 1 opakowanie

Jesli otworzy Pan/Pani paczke i stwierdzi, ze jest cos uszkodzone lub brakuje czegos, skontaktuj
sie z nami niezwtocznie, a my wymienimy lub zastapimy ja tak szybko, jak to mozliwe.

Mamy nadzieje, ze Pan/Pani chetnie z niego korzysta!
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